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HPUJITOXEHHUE

ITOITPABKA

Ha Peraament (EC) Ne 1304/2013 na EBponeiickus napjamMenT U Ha CbBera o1 17 nekemBpu
2013 r. orHocHO EBponeiickus connajied poHa u 3a orMsiHa Ha PersamenT (EO) Ne 1081/2006

Ha CnBera

(Opuyuanen secmuux na Eeponetickus cvioz L 347 om 20 dexemspu 2013 2.)

Ha ctpanumna 479, unen 14, maparpad 2
8Mecmo:

W2 B crotBeTCcTBHE ¢ pasnopenduTe Ha WieH 67, maparpad 1, Oyksa r) u maparpad S5, OykBar)
ot Pernament (EC) Ne 1303/2013 moske na 6b/1e M3M0I3BaHa €IMHHA CTaBKa B pa3Mep Ha 40
% OT JOMyCTUMHTE MIPEKHU Pa3Xoy 3a MEPCOHA, 32 Ja C€ OKPUAT OCTAHAJIUTE JOIYCTHUMHU
pa3xo/u 3a JajicHa onepanus, 0e3 J1a ce M3UCKBA Jbp)KaBaTa-uwICHKA Ja MPaBU U3YHCIICHUS

3a ONpPEACISIHETO HA MIPUIOKHMATa CTaBKa. ",

oa ce yeme:

2. B crotBeTcTBHE ¢ pasznopenduTe Ha WwieH 67, maparpad 1, Oyksa r) u maparpad S5, OykBar)
ot Permament (EC) Ne 1303/2013 moxke 1a Ob/ie U3M0JI3BaHa €JUHHA CTaBKa B pa3Mep JIo
40 % oT mOMyCTHMHUTE TPEKHU Pa3XOAH 3a MEPCOHA, 3a J1a Ce MOKPHUAT OCTAHAINTE
JOMYCTUMH Pa3Xxo/Iy 3a JaJicHa orepanus, 0e3 1a ce M3UCKBa JIbp)KaBaTa-wiICHKA Ja MPaBU

W3YMCIIEHUSA 32 ONPEICIISTHETO HAa MPUJIOKUMATa CTaBKa. ‘.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) n.° 1304/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre
de 2013, relativo al Fondo Social Europeo y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 1081/2006 del Consejo

(Diario Oficial de la Union Europea L 347 de 20 de diciembre de 2013)
1) En la pagina 472, considerando 14, tercera frase:
donde dice:

«Cuando sea necesario, dichos indicadores deben complementarse con indicadores de resultados y

de ejecucion especificos de los programas.»,

debe decir:

«Cuando sea necesario, dichos indicadores deben complementarse con indicadores de resultado o

de productividad especificos del programa.».
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2) En la pagina 476, articulo 5, apartados 1 y 2:
donde dice:

«1.  Sehard uso de los indicadores comunes de ejecucion y de resultados establecidos en el
anexo | del presente Reglamento y, cuando proceda, de indicadores especificos de los programas de
conformidad con el articulo 27, apartado 4, y con el articulo 96, apartado 2, letra b), incisos ii) y iv),
del Reglamento (UE) n.° 1303/2013. Todos los indicadores comunes de ejecucion y de resultados se
notificaran para todas las prioridades de inversion. Los indicadores de resultados establecidos en el
anexo Il del presente Reglamento se notificaran de conformidad con el apartado 2 del presente
articulo. Siempre que proceda, los datos se desglosaran por género.

Por lo que respecta a los indicadores de ejecucién comunes y especificos de los programas, 10s
valores de referencia quedaran fijados a cero. Cuando asi lo exija la naturaleza de las operaciones
subvencionadas, se fijaran para 2023 valores objetivo cuantificados y acumulativos para dichos

indicadores. Los indicadores de ejecucion se expresaran en cifras absolutas.

Por lo que respecta a dichos indicadores de resultados comunes y especificos de los programas para
los que se haya fijado un valor objetivo cuantificado y acumulativo para 2023, los valores de
referencia se fijaran usando los ultimos datos disponibles u otras fuentes de informacién pertinentes.
Los indicadores de resultados especificos de los programas y los objetivos asociados podrén

expresarse en términos cuantitativos o cualitativos.

2. Ademas de lo dispuesto en el apartado 1, los indicadores de resultados establecidos en el
anexo Il del presente Reglamento se utilizaran en todas las operaciones financiadas con arreglo a la
prioridad de inversion a que se refiere el articulo 3, apartado 1, letra a), inciso ii), para la aplicacion
de la Iniciativa de Empleo Juvenil. Todos los indicadores establecidos en el anexo Il del presente
Reglamento se vincularan a un objetivo acumulativo y cuantificado para 2023 y a un valor de

referencia.»,
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debe decir:

«1. Se hara uso de los indicadores de productividad y de resultado comunes establecidos en el

anexo | del presente Reglamento y, cuando proceda, de indicadores especificos del programa de

conformidad con el articulo 27, apartado 4, y con el articulo 96, apartado 2, letra b), incisos ii) y iv),
del Reglamento (UE) n.° 1303/2013. Todos los indicadores de productividad y de resultado

comunes se notificaran para todas las prioridades de inversién. Los indicadores de resultado

establecidos en el anexo Il del presente Reglamento se notificaran de conformidad con el apartado 2
del presente articulo. Siempre que proceda, los datos se desglosaran por género.

Por lo que respecta a los indicadores de productividad comunes y especificos del programa, 1os

valores de referencia quedaran fijados a cero. Cuando asi lo exija la naturaleza de las operaciones

subvencionadas, se fijaran para 2023 metas cuantificadas acumulativas para dichos indicadores. Los

indicadores de productividad se expresaran en cifras absolutas.

Por lo que respecta a dichos indicadores de resultado comunes y especificos del programa para los

que se haya fijado una meta cuantificada acumulativa para 2023, los valores de referencia se fijaran

usando los Gltimos datos disponibles u otras fuentes de informacion pertinentes. Los indicadores de
resultado especificos del programa y los objetivos asociados podran expresarse en términos

cuantitativos o cualitativos.

2. Ademas de lo dispuesto en el apartado 1, los indicadores de resultado establecidos en el

anexo |1 del presente Reglamento se utilizaran en todas las operaciones financiadas con arreglo a la
prioridad de inversion a que se refiere el articulo 3, apartado 1, letra a), inciso ii), para la aplicacion
de la Iniciativa de Empleo Juvenil. Todos los indicadores establecidos en el anexo Il del presente

Reglamento se vincularan a una meta acumulativa cuantificada para 2023 y a un valor de

referencia.».
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3) En la pagina 476, articulo 5, apartado 3:
donde dice:

«indicadores de ejecucion y de resultados»,

debe decir:

«indicadores de productividad y de resultado».

4) En las paginas 483 y 484, anexo I:
donde dice:

«indicadores comunes de ejecucién y de resultados»,

debe decir:

«indicadores de productividad y de resultado comunes»;

donde dice:

«indicadores comunes de ejecucion»,

debe decir:

«indicadores de productividad comunes»;

donde dice:

«indicadores de ejecucion»,

debe decir:

«indicadores de productividad»;

donde dice:

«indicadores comunes de resultados»,

debe decir:

«indicadores de resultado comunes».
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5) En la pagina 485, anexo II:
donde dice:

«indicadores de resultados»,

debe decir:

«indicadores de resultado»;

donde dice:

«indicadores comunes de resultados»,

debe decir:

«indicadores de resultado comunes».
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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1304/2013 ze dne 17. prosince 2013

0 Evropském socialnim fondu a o zruSeni narizeni Rady (ES) €. 1081/2006
(Uredni véstnik Evropské unie L 347 ze dne 20. prosince 2013)
1. Strana 477, ¢l. 6 odst. 3:
Misto:

... Tidici organy opera¢niho programu v regionu ve smyslu ¢l. 82 odst. 2 pism. a) nebo b) natizeni

(EU) ¢. 1303/2013 nebo v ¢lenském state ...~
ma byt:

.-« Tdici organy opera¢niho programu v regionu ve smyslu ¢l. 90 odst. 2 pism. a) nebo b) nafizeni

(EU) ¢. 1303/2013 nebo v ¢lenském state ...".
2. Strana 478, ¢l. 13 odst. 4:
Misto:

4. Kromé vydaji uvedenych v ¢l. 59 odst. 3 natizeni (EU) €. 1303/2013 neni zplsobily pro
piispévek z ESF ani nakup infrastruktury, pozemkti a nemovitosti.*

ma byt:

4. Kromé¢ vydajii uvedenych v ¢l. 69 odst. 3 natizeni (EU) €. 1303/2013 neni zptisobily pro

ptispévek z ESF ani ndkup infrastruktury, pozemkl a nemovitosti.*
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3. Strana 479, ¢l. 14 odst. 4:
Misto:

WA Aniz je dotCen ¢l. 57 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013, maji granty a vratna pomoc, u

nichz ..
mad byt:

W4 AniZ je dotCen €l. 67 odst. 4 natizeni (EU) €. 1303/2013, maji granty a vratna pomoc, u

nichz ..."“.
4, Strana 480, ¢1. 19 odst. 3:
Misto:

.»--- vztahuji k hodnotdm pro ukazatele stanovené v ptilohach 1 a 2 tohoto natizeni a pfipadné k
ukazateltim specifickym pro jednotlivé programy.“

ma byt:

.»--- vztahuji k hodnotam pro ukazatele stanovené v ptilohdch I a II tohoto nafizeni a ptipadné k

ukazateliim specifickym pro jednotlivé programy.*
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5. Strana 484, ptiloha I, bod 3 prvni pododstavec, ¢tvrta odrazka:

Misto:

" zameéstnani Gcastnici, véetné ucastnikli vykonavajicich samostatné vydéle¢nou ¢innost, po
ukonceni své ucasti**

mad byt:

- udastnici zaméstnani po ukondeni své udasti, véetné osob samostatné vydéleéné innych*“.

6. Strana 484, ptiloha I, bod 4 prvni pododstavec, prvni, tfeti a ¢tvrta odrazka:

Misto:

" ucastnici zaméstnani do Sesti mé&sicii po ukonceni své ucasti, véetné ucastnikll
vykonavajicich samostatn¢ vydélecnou ¢innost™ ...

- ucastnici ve véku nad 54 let zaméstnani do Sesti mésicii po ukonceni své ucasti, véetné
ucastnikli vykonavajicich samostatné vydélecnou ¢innost*

- znevyhodnéni Gi€astnici zaméstnani do Sesti mésicti po ukonceni své tcasti, véetné ucastniki
vykonavajicich samostatné¢ vydéle¢nou ¢innost™**

ma byt:

" ucastnici zaméstnani Sest mésici po ukonéeni své Gcasti, véetné osob samostatné vydéleéné
¢innych* ...

- ucastnici ve véku nad 54 let zaméstnani Sest mésict po ukonceni své ucasti, véetné osob
samostatné vydéle¢né ¢innych*

- znevyhodnéni ucastnici zaméstnani Sest mésicii po ukonceni své ucasti, véetné ucastnikti
vykondavajicich samostatné vydéle¢nou Cinnost®*.*
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7. Strana 485, ptiloha II, bod 1 tieti pododstavec, prvni, druhd, ¢tvrta, patd, sedma a osma

odrazka:
Misto:

"= nezameéstnani Ucastnici, kteti vyuzili akce podporované iniciativou®;
- nezameéstnani ucastnici, ktefi po ukonceni své ucasti obdrzi nabidku zaméstnani, dalsiho

vzdélavani, uciiovské nebo odborné ptipravy*, ...

- dlouhodob¢ nezaméstnani ucastnici, ktefi vyuzili akce podporované iniciativou*;
- dlouhodobé nezaméstnani t¢astnici, kteti po ukonéeni své tcasti obdrzi nabidku zaméstnani,

dalsiho vzd¢€lavani, ucnovské nebo odborné piipravy*, ...

- neaktivni u€astnici, ktefi nejsou v procesu vzdelavani ¢i odborné piipravy podporované
iniciativou*.

- neaktivni ucastnici, ktefi nejsou v procesu vzdélavani ¢i odborné ptipravy a kteti obdrzi
nabidku zaméstnani, dalsiho vzdélavani, u¢novské nebo odborné ptipravy po ukonceni akce

podporované iniciativou™.*

9748/16 10
PRILOHA JUR CS

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=119898&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9748/16;Nr:9748;Year:16&comp=9748%7C2016%7C

ma byt:

e

" nezaméstnani ucastnici, ktefi dokoncili program podporovany iniciativou*;

- nezaméstnani ucastnici, ktefi po ukonceni své ucasti dostanou nabidku zaméstnani, dalsiho

vzdélavani, ucnovské nebo odborné ptipravy*, ...

- dlouhodobé nezaméstnani ucastnici, ktefi dokongili program podporovany iniciativou*;

- dlouhodobé nezaméstnani ucastnici, ktefi po ukonceni své ucasti dostanou nabidku

zaméstnani, dal§iho vzdélavani, ucnovské nebo odborné ptipravy*, ...

- neaktivni ucastnici, ktefi nejsou v procesu vzdelavani ¢i odborné piipravy, kteii dokoncili

program podporovany iniciativou*.

- neaktivni u€astnici, ktefi nejsou v procesu vzdelavani ¢i odborné piipravy, kteti po ukonceni

své udasti dostanou nabidku zaméstnani, dalSiho vzdélavani, uénovské nebo odborné

piipravy*.*
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) Nr. 1304/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17.
Dezember 2013 iiber den Européischen Sozialfonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1081/2006 des Rates

(Amtsblatt der Europdischen Union L 347 vom 20. Dezember 2013)

1. Seite "Inhalt" und Seite 470, Titel
Anstatt:

"Verordnung (EU) Nr. 1304/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates 17. Dezember 2013
Uber den Europdischen Sozialfonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 des

Rates"

muss es heiflen:

"Verordnung (EU) Nr. 1304/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember
2013 iiber den Européischen Sozialfonds und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1081/2006

des Rates"
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2. Seite 476, Artikel 5 Absatz 1 Unterabséitze 2 und 3
Anstatt:

"Fiir die gemeinsamen und programmspezifischen Outputindikatoren werden die Ausgangswerte
auf null gesetzt. Sofern es fiir die Art des unterstiitzten Vorhabens von Belang ist, werden fiir 2023
kumulative quantifizierte Zielwerte fiir diese Indikatoren fiir 2023 festgelegt. Outputindikatoren
werden in absoluten Zahlen ausgedriickt.

Fiir diese gemeinsamen und programmspezifischen Ergebnisindikatoren, fiir die ein kumulativer
quantifizierter Zielwert fiir 2023 festgelegt wurde, werden Ausgangswerte unter Verwendung der
neuesten verfligbaren Daten oder anderer relevanter Informationsquellen festgelegt. Die
programmspezifischen Ergebnisindikatoren und dazugehorigen Ziele konnen quantitativ oder

qualitativ formuliert sein.”

muss es heiffen:

"Fiir die gemeinsamen und programmspezifischen Outputindikatoren werden die Ausgangswerte

auf Null gesetzt. Sofern es fur die Art des unterstitzten VVorhabens von Belang ist, werden fir das

Jahr 2023 kumulative quantifizierte Sollvorgaben fiir diese Indikatoren festgelegt.

Outputindikatoren werden in absoluten Zahlen ausgedriickt.

Fiir diese gemeinsamen und programmspezifischen Ergebnisindikatoren, fiir die eine kumulative

quantifizierte Sollvorgabe fiir 2023 festgelegt wurde, werden Ausgangswerte unter Verwendung der

neuesten verfligbaren Daten oder anderer relevanter Informationsquellen festgelegt. Die

programmspezifischen Ergebnisindikatoren und dazugehoérigen Sollvorgaben kénnen quantitativ

oder qualitativ formuliert sein."
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3. Seite 476, Artikel 5 Absatz 2 Satz 2
Anstatt:

"Alle in Anhang II dieser Verordnung genannten Indikatoren werden mit einem kumulativen

quantifizierten Zielwert fiir 2023 und einem Ausgangswert verkniipft."

muss es heiffen:

"Alle in Anhang II dieser Verordnung genannten Indikatoren werden mit einer kumulativen

quantifizierten Sollvorgabe fiir 2023 und einem Ausgangswert verkniipft."
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. detsembri 2013. aasta mairuses (EL) nr 1304/2013, mis
kasitleb Euroopa Sotsiaalfondi ja millega tunnistatakse kehtetuks

néukogu méirus (EU) nr 1081/2006
(Euroopa Liidu Teataja L 347, 20. detsember 2013)

1. Lehekiiljel 473 pohjenduses 26

asendatakse

,,Uhikuhindade standardiseeritud astmike ja iihekordsete maksete kasutamine ning kindlaméiraline
rahastamine peaks muutma toetusesaajale protsessi lihtsamaks ning vdhendama kdigi sotsiaalfondi

projektipartnerite halduskoormust.*

jargmisega.

,,Uhikuhindade standardiseeritud astmike ja kindlasummaliste maksete kasutamine ning (ihtse

méiéra alusel rahastamine peaks muutma toetusesaajale protsessi lihtsamaks ning vihendama koigi

sotsiaalfondi projektipartnerite halduskoormust.*
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2. Lehekiiljel 475 artikli 3 16ike 1 punkti ¢ alapunktis i

asendatakse

,»1) koolist viljalangemise ennetamine ja vihendamine ning vordse juurdepéddsu holbustamine
kvaliteetsele haridusele nii koolieelsetes lasteasutustes kui ka pohi- ja keskkoolis sealhulgas
formaalsed, mitteformaalsed ja informaalsed Opivoimalused reintegreerimiseks haridusse ja

koolitusse;*

jargmisega:

,1) varajase haridussiisteemist lahkumise v3i dpingute katkestamise ennetamine ja vihendamine

ning vordse juurdepaisu holbustamine kvaliteetsele haridusele koolieelsetes lasteasutustes kui ka

pohi- ja keskharidusele, sealhulgas formaalsed, mitteformaalsed ja informaalsed dpiteed

reintegreerimiseks haridusse ja koolitusse;*.

3. Lehekiiljel 475 artikli 3 16ike 1 punkti ¢ alapunktis iii

asendatakse

,,111) koikide vanuserithmade vordsete voimaluste parandamine juurdepédsul elukestvale dppele
formaalsetes, mitteformaalsetes ja informaalsetes vormides, t66j0u teadmiste, oskuste ja padevuste
tdiustamine ning paindlike Oppimisvoimaluste edendamine, sealhulgas karjdarindustamise ja

omandatud oskuste hindamise kaudu;*
jargmisega:
,»111) koikide vanuseriihmade vordsete voimaluste parandamine juurdepaisul elukestvale dppele

formaalsetes, mitteformaalsetes ja informaalsetes vormides, t69jou teadmiste, oskuste ja padevuste

tdiustamine ning paindlike dpiteede edendamine, sealhulgas karjddrindustamise ja omandatud

oskuste hindamise kaudu;“.
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4, Lehekiiljel 475 artikli 5 esimeses 1dikes

asendatakse

,» 1. Kdesoleva mééruse I lisas sitestatud iihiseid viljund- ja tulemusnéitajaid ning vajaduse korral
programmispetsiifilisi nditajaid kasutatakse kooskdlas madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 27 1dikega
4 ja artikli 96 16ike 2 punkti b alapunktidega ii ja iv. Koik iihised valjund- ja tulemusnéitajad tuleb
esitada kdigi investeerimisprioriteetide kohta. Kéesoleva mééruse II lisas sétestatud tulemusniitajad
esitatakse vastavalt kdesoleva médruse artikli 5 10ikele 2. Kui see on kohaldatav, esitatakse andmed
meeste ja naiste kohta eraldi.

Uhiste ja programmispetsiifiliste viljundniitajate puhul vdetakse baasviirtuseks null. Kui see on
toetatud tegevuste laadist johtuvalt otstarbekas, kehtestatakse aastaks 2023 konealuste nditajate
jaoks kumulatiivsed koguselised sihtvdirtused. Viéljundnditajaid véljendatakse absoluutarvudes.
Uhiste ja programmispetsiifiliste tulemusniitajate puhul, millele on aastaks 2023 kehtestatud
kumulatiivne koguseline sihtvairtus, méiératakse kindlaks baasvéirtused, kasutades vérskeimaid
kéttesaadavaid andmeid vo1 muid asjakohaseid teabeallikaid. Programmispetsiifilisi
tulemusnditajaid ja seonduvaid eesmérke voib véljendada nii kvantiteedi kui ka kvaliteedi

seisukohast.

jargmisega:

,» 1. Kdesoleva mééruse I lisas sitestatud iihiseid viljund- ja tulemusnéitajaid ning vajaduse korral

rakenduskava néitajaid kasutatakse kooskdlas midruse (EL) nr 1303/2013 artikli 27 16ikega 4 ja

artikli 96 161ke 2 punkti b alapunktidega ii ja iv. Koik iihised véljund- ja tulemusniitajad tuleb
esitada koigi investeerimisprioriteetide kohta. Kdesoleva méaruse II lisas sitestatud tulemusnditajad
esitatakse vastavalt kdesoleva médruse artikli 5 10ikele 2. Kui see on kohaldatav, esitatakse andmed

meeste ja naiste kohta eraldi.

Uhiste viljundniitajate ja rakenduskava viljundniitajate puhul vdetakse baasviirtuseks null. Kui
see on toetatud tegevuste laadist johtuvalt otstarbekas, kehtestatakse aastaks 2023 kdnealuste
nditajate jaoks kumulatiivsed koguselised sihtvédartused. Viljundniitajaid véljendatakse
absoluutarvudes.

Uldiste ja rakenduskavaga seotud tulemusniitajate puhul, millele on aastaks 2023 kehtestatud

kumulatiivne koguseline sihtvéértus, méaratakse kindlaks algtase, kasutades vérskeimaid

kéttesaadavaid andmeid voi muid asjakohaseid teabeallikaid. Rakenduskava tulemusnditajaid ja

seotud sihttasemeid voib viljendada nii kvantiteedi kui ka kvaliteedi seisukohast.*
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5. Lehekiiljel 476 artiklis 4

asendatakse

,Jarjepidevus ja valdkondlik keskendumine®

jargmisega:
,»Kooskola ja valdkondlik keskendumine®.

6. Lehekiiljel 476 artikli 5 teises 10ikes

asendatakse

2. Lisaks 10ikes 1 sétestatule kasutatakse kdesoleva mééruse II lisas séitestatud tulemusnéitajaid
koigi tegevuste puhul, mida toetatakse artikli 3 1dike 1 punkti a alapunktis i1 osutatud
investeerimisprioriteedist noorte to6hdive algatuse elluviimiseks. Koik kdesoleva maaruse II lisas
satestatud niitajad on seotud 2023. aastaks kehtestatud koguselise kumulatiivse sihtnditajaga ja

baastasemega.”

Jjargmisega:

2. Lisaks 10ikes 1 sitestatule kasutatakse kdesoleva mééruse II lisas sitestatud tulemusnéitajaid
koigi tegevuste puhul, mida toetatakse artikli 3 1dike 1 punkti a alapunktis i1 osutatud
investeerimisprioriteedist noorte toohdive algatuse elluviimiseks. Koik kdesoleva maaruse II lisas

sitestatud niitajad on seotud 2023. aastaks kehtestatud koguselise kumulatiivse sihttaseme ja

algtasemega.”
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1. Lehekiiljel 476 artikli 5 kolmandas 16ikes

asendatakse

,»3. Koos rakendamise aastaaruandega esitab iga korraldusasutus elektrooniliselt struktureeritud
andmed iga prioriteetse suuna kohta eraldi investeerimisprioriteetide kaupa. Andmed tuleb esitada
madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 punkti b alapunktis vi osutatud sekkumiskategooriate
kohta ning véljund- ja tulemusnéitajate kohta. Erandina médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50
16ikest 2 on viljund- ja tulemusniitajate jaoks edastatud andmed seotud osaliselt voi tdielikult 14bi

viidud tegevuste niitajate vadrtustega.*

jargmisega:

,»3. Koos rakendamise aastaaruandega esitab iga korraldusasutus elektrooniliselt struktureeritud
andmed iga prioriteetse suuna kohta eraldi investeerimisprioriteetide kaupa. Andmed tuleb esitada
madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 punkti b alapunktis vi osutatud sekkumiskategooriate
kohta ning véljund- ja tulemusnéitajate kohta. Erandina méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 50

16ikest 2 on viljund- ja tulemusnéitajate kohta edastatud andmed seotud osaliselt voi tdielikult 14bi

viidud tegevuste nditajate vaartustega.*
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8. Lehekiiljel 478 artikli 14 esimeses 10ikes

asendatakse

,»1. Lisaks madruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 67 osutatud valikutele voib komisjon hiivitada
litkkmesriikide tasutud kulud, 1dhtudes komisjoni méadratletud iihikukulude astmestikest ja
iithekordsetest maksetest. Selliselt arvutatud summasid kisitatakse toetusesaajatele makstava avaliku
sektori toetusena ning seda késitatakse méédruse (EL) nr 1303/2013 kohaldamisel
rahastamiskolbliku kuluna.

Esimese 16igu kohaldamiseks on komisjonil digus votta kooskodlas artikliga 24 vastu delegeeritud
oigusakte, mis kisitlevad holmatud tegevuste liike, tihikuhindade standardiseeritud astmike ja
iithekordsete maksete méaratlusi ning nende maksimumsummasid, mida v3ib kohandada vastavalt
kohaldatavatele tihiselt kokkulepitud meetoditele, vottes nduetekohaselt arvesse eelneval
programmiperioodil saadud kogemusi.

Finantsauditi ainueesmirk on kontrollida, kas iihikuhindade standardiseeritud astmike ja
ithekordsete maksete alusel on komisjonipoolse hiivitamise tingimused tdidetud.

Kui kooskolas esimese 10iguga kasutatakse rahastamist {ihikuhindade standardiseeritud astmike ja
ithekordsete maksete alusel voib liikmesriik tegevuse toetamiseks kohaldada oma
raamatupidamistavasid. Kdesoleva mééruse ja madaruse (EL) nr 1303/2013 kohaldamisel ei auditeeri
auditeeriv asutus ega komisjon selliseid raamatupidamistavasid ega nendele tuginedes saadud

summasid.“
jargmisega:
,» 1. Lisaks mééruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 67 osutatud valikutele v3ib komisjon hiivitada

litkkmesriikide tasutud kulud, lahtudes komisjoni méératletud tihikukulude astmestikest ja

kindlasummalistest maksetest. Selliselt arvutatud summasid kisitatakse toetusesaajatele makstava

avaliku sektori toetusena ning seda kisitatakse méddaruse (EL) nr 1303/2013 kohaldamisel
rahastamiskolbliku kuluna.

Esimese 16igu kohaldamiseks on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 24 vastu delegeeritud
oigusakte, mis késitlevad holmatud tegevuste liike, tihikuhindade standardiseeritud astmike ja

kindlasummaliste maksete méératlusi ning nende maksimumsummasid, mida v3ib kohandada

vastavalt kohaldatavatele {ihiselt kokkulepitud meetoditele, vottes nduetekohaselt arvesse eelneval

programmiperioodil saadud kogemusi.
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Finantsauditi ainueesmark on kontrollida, kas komisjonipoolse hiivitamise tingimused iihikuhindade

standardiseeritud astmike ja kindlasummaliste maksete tegemiseks on tdidetud.

Kui kooskolas esimese 10iguga kasutatakse rahastamist ithikuhindade standardiseeritud astmike ja

kindlasummaliste maksete alusel voib liikmesriik tegevuse toetamiseks kohaldada oma

raamatupidamistavasid. Kdesoleva mééruse ja méddruse (EL) nr 1303/2013 kohaldamisel ei auditeeri
auditeeriv asutus ega komisjon selliseid raamatupidamistavasid ega nendele tuginedes saadud

summasid.“

9. Lehekiiljel 479 artikli 14 teises 10ikes

asendatakse

,»2. Médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67 16ike 1 punkti d ja 16ike 5 punkti d kohaselt voib
rahastamiskolblikest otsestest personalikuludest kuni 40 % suuruse kindla miirana kasutada
tegevuse lilejddnud rahastamiskdlblike kulude katmiseks, ilma et litkmesriigilt ndutaks kohaldatava

madra kindlaksméiramise arvutamist.”

jargmisega:

,»2. Méadruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67 16ike 1 punkti d ja 16ike 5 punkti d kohaselt voib

rahastamiskolblikest otsestest personalikuludest kuni 40 %-suuruse {ihtse méiérana kasutada

tegevuse iilejddnud rahastamiskdlblike kulude katmiseks, ilma et litkmesriigilt ndutaks kohaldatava

madra kindlaksméiramise arvutamist.
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10. Lehekiiljel 479 artikli 14 neljandas 1dikes

asendatakse

4. Ilma et see piiraks mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67 16ike 4 kohaldamist, antakse juhul, kui
avaliku sektori toetus ei ole suurem kui 50 000 eurot, toetust ja tagasimakstavat toetust
ithikuhindade standardiseeritud astmike ja lihekordsete maksete alusel vastavalt 16ikele 1 voi
madruse (EL) nr 1303/2013 artiklile 67 voi kindlaméaralise rahastamisena vastavalt méaéruse (EL)
nr 1303/2013 artiklile 67, vilja arvatud riigiabikava raames toetust saavate tegevuste puhul.
Kindlamiiralise rahastamise korral hiivitatakse miira arvutamiseks kasutatud kulukategooriad

maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67 ldike 1 punkti a kohaselt.*
jargmisega:
4. Ilma et see piiraks mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67 1dike 4 kohaldamist, antakse juhul, kui

avaliku sektori toetus ei ole suurem kui 50 000 eurot, toetust ja tagasimakstavat toetust

thikuhindade standardiseeritud astmike ja kindlasummaliste maksete alusel vastavalt 16ikele 1 voi

madruse (EL) nr 1303/2013 artiklile 67 voi rahastamisena {ihtse mééra alusel vastavalt médédruse

(EL) nr 1303/2013 artiklile 67, vilja arvatud riigiabikava raames toetust saavate tegevuste puhul.
Uhtse miira alusel rahastamise korral hiivitatakse mira arvutamiseks kasutatud kulukategooriad

madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 67 1oike 1 punkti a kohaselt.*
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11. Lehekiiljel 483 I lisa esimeses 10ikes

asendatakse

»- pikaajalised tootud™*;
- tooturult eemalejddnud isikud, kes ei saa haridust ega koolitust™;
- vanemad kui 54-aastased, kes on t66tud, sealhulgas pikaajalised t66tud voi téoturult eemalejaénud

isikud, kes ei Opi ega osale koolitusel*;*
jargmisega:

» pikaajalised t66tud*;

- tooturult eemalejiddnud isikud, kes ei opi*;

- vanemad kui 54-aastased, kes on t66tud, sealhulgas pikaajalised t66tud voi téoturult eemalejaénud

isikud, kes ei Opi*;“.

12. Lehekiiljel 484 1 lisa teises 10ikes

asendatakse

.- selliste projektide arv, mis suurendavad naiste jatkusuutlikku osalust ja edu toohdives;™

jargmisega:

- selliste projektide arv, mis suurendavad naiste jatkusuutlikku osalust to6hdives ja parandavad

nende karjddrivoimalusi;*.
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13. Lehekiiljel 484 I lisa kolmandas 10ikes

asendatakse

- osalejad, kes asusid pérast programmist lahkumist haridust/koolitust saama*;

- osalejad, kes asusid parast programmist lahkumist omandama kutsekvalifikatsiooni*;

- osalejad, kes léksid parast programmist lahkumist to6le, sealhulgas fiitisilisest isikust ettevotjana™;

- ebasoodsas olukorras olevad osalejad, kes asusid pérast programmist lahkumist t66d otsima,
haridust/koolitust saama, kutsekvalifikatsiooni omandama, léksid t66le, sealhulgas fiiiisilisest

isikust ettevotjana**.*

jargmisega:

- osalejad, kes asusid tegevuse 16ppemisel dppima*;

- osalejad, kes omandasid tegevuse tulemusena kvalifikatsiooni*;

- osalejad, kes tegevuse 16ppemisel todtasid, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevitjana*;

- ebasoodsas olukorras olevad osalejad, kes asusid tegevuse 10ppemisel t66d otsima, dppima ,

kvalifikatsiooni omandama voi todle, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevotjana™*.*

9748/16
LISA JUR

www.parlament.gv.at

24
ET


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=119898&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9748/16;Nr:9748;Year:16&comp=9748%7C2016%7C

14. Lehekiiljel 484 I lisa neljandas 16ikes

asendatakse

- osalejad, kes kuue kuu jooksul pérast programmist lahkumist on asunud t66le, sealhulgas
fuitisilisest isikust ettevotjana™;

- osalejad, kelle olukord to6turul on kuue kuu jooksul pérast programmist lahkumist paranenud*;

- vanemad kui 54-aastased osalejad, kes kuue kuu jooksul parast programmist lahkumist on asunud
toole, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevotjana*;

- ebasoodsas olukorras olevad osalejad, kes kuue kuu jooksul péarast programmist lahkumist on

asunud toole, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevotjana™*.*

jargmisega:

»- osalejad, kes kuue kuu jooksul pérast tegevuse 10ppemist on asunud tddle, sealhulgas fiiiisilisest

isikust ettevotjana*;

- osalejad, kelle olukord to6turul on kuue kuu jooksul pérast tegevuse 10ppemist paranenud*;

- vanemad kui 54-aastased osalejad, kes kuue kuu jooksul pérast tegevuse 16ppemist on asunud

toole, sealhulgas fiitisilisest isikust ettevitjana*;

- ebasoodsas olukorras olevad osalejad, kes kuue kuu jooksul pérast tegevuse 16ppemist on asunud

toole, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevotjana™*.*
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15. Lehekiiljel 485 11 lisa esimese 10ike kolmandas, viiendas, kuuendas, seitsmendas ja

kaheksandas taandes

asendatakse

»- tootud osalejad, kes pérast algatusest lahkumist saavad haridust/koolitust, omandavad
kutsekvalifikatsiooni voi on ldinud t6dle, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevotjana*;

- pikaajalistest tootutest osalejad, kes saavad pérast algatusest lahkumist toopakkumise voi
voimaluse dpingute jidtkamiseks, Opipoisidppeks voi praktikaks*;

- pikaajalistest tootutest osalejad, kes parast algatusest lahkumist saavad haridust/koolitust,
omandavad kutsekvalifikatsiooni v6i on leidnud t606, sealhulgas fiiiisilisest isikust ettevotjana*;

- tooturult eemalejddnud mittedppivad osalejad, kes saavad pérast algatusest lahkumist
toopakkumise voi voimaluse dpingute jatkamiseks, Opipoisidppeks voi praktikaks™;

- tooturult eemalejddnud mittedppivad osalejad, kes pérast algatusest lahkumist saavad
haridust/koolitust, omandavad kutsekvalifikatsiooni voi on leidnud t66, sealhulgas fiiiisilisest isikust

ettevotjana™.*

jargmisega:

- t00tud osalejad, kes pérast tegevuse 16ppemist dpivad, omandavad kvalifikatsiooni voi on leidnud

60, sealhulgas fiitisilisest isikust ettevotjana*;

- pikaajalistest tootutest osalejad, kes saavad pérast tegevuse 10ppemist tdopakkumise voi vdimaluse

Opingute jatkamiseks, Opipoisidoppeks voi praktikaks*;

- pikaajalistest tootutest osalejad, kes pérast tegevuse 16ppemist dpivad, omandavad kvalifikatsiooni

vOi on leidnud t60, sealhulgas fiitisilisest isikust ettevitjana*;

- t00turult eemalejdanud mittedppivad osalejad, kes tegid téies ulatuses ldbi noorte toohoive

algatuse toetatava sekkumise**;

- to6turult eemalejddnud mittedppivad osalejad, kes saavad pérast tegevuse 10ppemist tddpakkumise

vOi vOimaluse dpingute jatkamiseks, Opipoisidppeks voi praktikaks™;

- tooturult eemalejddnud mittedppivad osalejad, kes pérast tegevuse 10ppemist dpivad, omandavad

kvalifikatsiooni voi on leidnud t60, sealhulgas flitisilisest isikust ettevotjana™®.
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

Tov Kavovicpov (EE) ap10. 1304/2013 tov Evponaikod Kowvofoviriov kot Tov Zvppoviiov g
17 Aekepppiov 2013 ywa 10 Evporaiké Kowvoviké Topgio Kot TV KATEPYN61] TOV KOVOVIGHOD

(EK) ap10. 1081/2006 Tov Zvpfoviiov
(Emionun Epnuepioo tne Evpowmnaixng Evwong L 347 g 20n¢ Aexeufpion2013)
1. YeMoa 476, apBpo 5 mapdypagog 1
Avrti:

«l. O1 koot deikteg ekpomV Kol amoterecpdtwv, 6mwg opifovtol oto mapdaptnpa I Tov
TOPOVTOG KOVOVIGLOV, KO, KATO TEPITTMOT], 01 E101KOL OEIKTEG TPOYPAULOATOS PN GLLOTOLOVVTOL
ovpe®va pe to apbpo 27 mapdypapog 4 kot o dpbpo 96 mapdypapoc 2 otoryeio B) onueia ii) kot
1v) tov kKavoviopov (EE) ap1f. 1303/2013. Orot o1 kotvol 0iKTEG EKPODV KOl ATOTEAEGUATMV TOL
KOLVOTOL0UVTOL Y10 OAEG TIC EMEVOLTIKEG TTPOTEPOLOTNTEG. O1 0eiKTEG OmoTeEAECUATMV TTOV opilovTal
o710 apaptnua I tov Tapdvtog KavoviGHOU KOVOTOL0UVTOL GOUP®VA UE TNV TOPAYPUPO 2 TOV

napovtog dpBpov. E@dcov kpivetal okOTIL0, To SE00UEVA KATOVELOVTAL KATA QVAO.»,

owafale:

«l. O1 koot deikteg ekpomV Kal amoterecudtwv, 6mwg opifovtol oto mapaptnua I Tov
TOPOVTOG KOVOVIGLOV, KO, KATO TEPITTMOT], 01 E101KOL OEIKTEG TPOYPAULOATOS PN GLLOTOLOVVTOL
ocvpeova pe to apbpo 27 mapdypapog 4 kot o dpbpo 96 mapdypapoc 2 otoryeio B) onueia ii) Kot

1v) tov Kavoviopov (EE) ap1f. 1303/2013. OLot o1 kotvoi 0eiKTEG EKPODV KOl ATOTEAECUATMOV

KOLVOTO10UVTOL Y10 OAEG TIC EMEVOLTIKEG TTPOTEPALOTNTES. O1 OeiKTEG amoteAecudTmv Tov opilovral

oo moapdptnua Il tov TapdvTog Kavovicoy KOVoTolohVTol GOLE®VA LE TNV TOPAYPAPO 2 TOV

napdvtog dpbpov. Epdcov kpivetor oroOmLLo, Ta 0£d0UEVA KATAVELOVTOL KATE GVAO0.».
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2. YeMoa 483, mapdpnua I, mapdypaeog 1

Avrti:

«- GUUUETEYOVTEG TOL {OVV GE VOIKOKVLPLA OvVEPY®V

- GUUUETEXOVTEG TOL {OVV GE VOIKOKVPLE OVEPY®V LE GUVINPOVUEVO TEKVO,
owafole:

«- GUULETEYOVTEG TOV (OVV GE VOIKOKVLPLA Tov Kovéva HEAOG dev epydleTan

- GLUUETEXOVTEG TOL {OVV GE VOIKOKVPLE 1oL KavEva UEAOG deV PYALETOL LE GLUVTI|POVUEVA

TEKVO.
3. YeMoa 485, mapdpua I, Tapdypapog 1
Avri:

«- GvePYOL GUUUETEXOVTES TTOV AAUPAVOLY TPOCPOPA EPYACinG, GLVEXILOUEVN EKTAIOELON,

pobnteio | TPAKTIKY AoKNON AUESMG LETE TN ANEY TNG CLUUETOYNG TOVG,»,

owafole:

«- GvEPYOL GUUUETEXOVTEG TOL AQUPAVOLY TPOGPOPA £PYACING, CLVEYILOUEVNS EKTTOIOEVONG,

nodnteiag N TPOKTIKNE AokNoNS auéomc LETA T ANEN TNC GLUUETOYNC TOVC.Y.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement (UE) n°® 1304/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013

relatif au Fonds social européen et abrogeant le réglement (CE) n° 1081/2006 du Conseil
("Journal officiel de I'Union européenne” L 347 du 20 décembre 2013)
1. Page 471, considérant 9:
Au lieu de:

"(9) Le soutien au titre de lI'investissement prioritaire "Développement mené par les acteurs locaux

n
lire:

"(9) Le soutien au titre de la priorité d'investissement "Développement mené par les acteurs locaux

2. Page 472, considerant 17
Au lieu de:

"(17) La mise en ceuvre efficiente et efficace des actions soutenues par le FSE dépend de la bonne
gouvernance et du partenariat entre tous les acteurs territoriaux et socioéconomiques concernés, en
tenant compte de ceux qui agissent au niveaux régional et local, en particulier les associations

faitieres représentant ..."
lire:
"(17) La mise en ceuvre efficiente et efficace des actions soutenues par le FSE dépend de la bonne

gouvernance et du partenariat entre tous les acteurs territoriaux et socioéconomigques concernés, en

tenant compte de ceux qui agissent au niveaux régional et local, en particulier les instances de

coordination représentant ..."
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3. Page 476, article 5, paragraphe 2:
Au lieu de:

"2. Outre les indicateurs visés au paragraphe 1, les indicateurs définis a I'annexe 11 ..."

lire:

"2. Outre le paragraphe 1, les indicateurs de résultat définis a I'annexe Il ..."

4. Page 476, article 5, paragraphe 3, premiére phrase:
Au lieu de:

"Chaque autorité de gestion transmet par voie électronique, avec les rapports annuels de mise en
ceuvre, des données structurées pour chaque priorité d'investissement."
lire:

"Chaque autorité de gestion transmet par voie électronique, avec les rapports annuels de mise en

ceuvre, des données structurées pour chague axe prioritaire ventilé par priorité d'investissement."

5. Page 485, annexe 11, point 2), dernier alinéa:
Au lieu de:

"Les données relatives aux indicateurs a long terme sont collectées ..."

lire:

"Les données relatives aux indicateurs de résultat a plus long terme sont collectées ..."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) Uimh 1304/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 17 Nollaig 2013. maidir le Ciste Séisialta na hEorpa agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 1081/2006 6n gComhairle

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 347 an 20 Nollaig 2013)
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L Eagran Speisialta Gaeilge an 20 Nollaig 2013)

1. Ar an leathanach clidaigh agus ar leathanach 470, an teideal:
in ionad:

"RIALACHAN (AE) Uimh 1304/2013 O PHARLAIMINT NA HEORPA AGUS ON
GCOMHAIRLE an 17 Nollaig 2013.maidir le Ciste Soisialta na hEorpa agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 1081/2006 6n gCombhairle",

léitear:

"RIALACHAN (AE) Uimh 1304/2013 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON
gCOMHAIRLE an 17 Nollaig 2013 maidir le Ciste Sdisialta na hEorpa agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 1081/2006 6n gCombhairle™.
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2.

Ar leathanach 470, aithris (1), an chéad abairt:

in ionad.

“(1)

Bunaitear le Rialachan (CE) Uimh. 1303/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (°) ...

)

léitear:

“)

Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17
Nollaig 2013 lena leagtar sios fordlacha coiteanna maidir le Ciste Forbraiochta Réigitinai

na hEorpa, Ciste Séisialta na hEorpa, an Ciste Comhthathaithe, an Ciste Eorpach
Talmhaiochta um Fhorbairt Tuaithe agus leis an gCiste Eorpach Muiri agus lascaigh agus
lena leagtar sios foralacha ginearalta maidir le Ciste Forbraiochta Réigitnai na hEorpa, Ciste
Soisialta na hEorpa, an Ciste Comhthathaithe agus an Ciste Eorpach Muiri agus lascaigh
agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1083/2006 6n gComhairle (Féach

leathanach 320 den Iris Oifigiuil seo).”,

Bunaitear le Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus

6n gComhairle (*) ... .

)

Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17
Nollaig 2013 lena leagtar sios fordlacha coiteanna maidir le Ciste Forbraiochta Réigitinai

na hEorpa, le Ciste Séisialta na hEorpa, leis an gCiste Comhthéathaithe, leis an gCiste

Eorpach Talmhaiochta um Fhorbairt Tuaithe agus leis an gCiste Eorpach Muiri agus
lascaigh agus lena leagtar sios foralacha ginearalta maidir le Ciste Forbraiochta Réigitinai
na hEorpa, le Ciste Sdisialta na hEorpa, leis an gCiste Comhthéathaithe agus leis an gCiste
Eorpach Muiri agus lascaigh agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1083/2006 6n
gComhairle (Féach leathanach 320 den Iris Oifigiuil seo).”.

9748/16 32
IARSCRIBHINN JUR GA

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=119898&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9748/16;Nr:9748;Year:16&comp=9748%7C2016%7C

3.

Ar leathanach 472, aithris (13), an dara habairt:

in ionad.

“Déantar iosmhéid an chistithe um bheartas comhthathaithe do CSE a bhund i gcomhréir
le hAirteagal 84(3) de Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013./2013.”,

léitear:

“Déantar iosmhéid an chistithe um bheartas comhthathaithe do CSE a bhund i gcomhréir
le hAirteagal 92(4) de Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013.”.

4.

Ar leathanach 474, Airteagal 2(2):

in ionad.

“2.

léitear:

“2.

Déanfaidh CSE a mhisin a leagtar a amach i mir 1 a chomhlanu tri chinamh a thabhairt do
Bhallstait agus tosaiochtai agus priomhspriocanna na Straitéise Eoraip 2020 & gcur chun
feidhme acu agus tri cheadd do Bhallstait dul i ngleic lena ndashain shonracha maidir le
cuspoiri na Straitéise Eoraip 2020. Tac6idh CSE le ceapadh agus cur chun feidhme beartas
agus gniomhaiochtai i dtaca lena mhisin, agus na Treoirlinte Comhthaite abhartha de chuid
Eoraip 2020 & gcur san aireamh agus na moltai tir-shonracha abhartha arna nglacadh i
gcomhreir le hAirteagal 121(2) agus leis na moltai abhartha 6n gCombhairle i gcomhréir le
hAirteagal 148(4) CFAE agus i gcés inarb iomchui ar an leibhéal ndisiinta, na gclar

athchoirithe ndisiunta mar aon le straitéisi agus tuarascalacha eile dbhartha naisiunta.”,

Déanfaidh CSEna misin a leagtar amach i mir 1 a chomhlana tri chinamh a thabhairt do

Bhallstait agus tosaiochtai agus priomhspriocanna straitéis an Aontais maidir le fas cliste,

inbhuanaithe agus cuimsitheach (“Straitéis Eoraip 2020’") & gcur chun feidhme acu agus tri

cheadu do Bhallstait dul i ngleic lena ndushlain shonracha maidir le cuspoiri na Straitéise

Eoraip 2020 a bhaint amach. Tacéidh CSE le ceapadh agus cur chun feidhme beartas agus

gniomhaiochtai i dtaca lena mhisin, agus aird 4 tabhairt ar na Treoirlinte Comhthaite

abhartha agus na moltai tir-shonracha abhartha arna nglacadh i gcomhréir le hAirteagal
121(2) aqus le hAirteagal 148(4) CFAE agus, i gcas inarb iomchui, ar an leibhéal naisiunta,

ar na clair athchoirithe naisitnta mar aon le straitéisi agus tuarascalacha abhartha naisitnta

eile.”.

@D
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5. Ar leathanach 474, Airteagal 3(1):

in ionad.

“l.  Faoi na cuspoiri téamula a leagtar amach i bpointi (8), (9), (10) agus (11) den chéad fhomhir
d'Airteagal 9 de Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013, a chomhfreagraionn le pointi (a), (b), (c)

agus (d) den mhir seo, agus i gcomhréir lena mhisin, tacéidh CSE leis na tosaiochtai

infheistiochta seo a leanas:”,

léitear:

“1. Faoi na cuspoiri téamula a leagtar amach i bpointi (8), (9), (10) agus (11) den chéad mhir
d'Airteagal 9 de Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013, a chomhfhreagraionn do phointi (a), (b), (c)

agus (d) den mhir seo, agus i gcomhreir lena mhisin, tacdidh CSE leis na tosaiochtai infheistiochta

seo a leanas:”.
6. Ar leathanach 476, Airteagal 5(1), an chéad fhombhir:
in ionad.

“1. Bainfear Usaid as comhthascairi aschuir agus tairgeachta amhail a leagtar amach in
larscribhinn I a ghabhann leis an Rialachan seo agus, i gcas inarb iomchui, as tascairi ata
sonrach do na clair i gcomhréir le hAirteagal 27(4) agus le hAirteagal 96(2)(b)(ii) agus (iv)
de Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013.”,

léitear:

“1. Bainfear Gsaid as comhthéscairi aschuir agus tairgeachta amhail a leagtar amach in
larscribhinn | a ghabhann leis an Rialachan seo agus, i gcas inarb iomchui, as tascairi clar-
shonracha do na clair i gcomhréir le hAirteagal 27(4) agus le hAirteagal 96(2)(b)(ii) agus
(iv) de Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013.”.
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7. Ar leathanach 476, Airteagal 5(1), an triu fomhir:
in ionad.

“Maidir leis na comhthascairi toraidh agus na tascairi toraidh sin ata sonrach do na clair a bhfuil
spriocluach carnach cainniochtaithe 2023 curtha ar bun, déanfar bonnlinte a shocru ag baint Gsaid as
na sonrai is déanai ata ar fail né foinsi oiritinacha faisnéise eile. Féadfar tascairi toraidh clar-

shonracha agus spriocanna gaolmhara a chur in 10l 1 dtéarmai cainniochtiila n6 cailiochtula.”,

léitear:

“Maidir leis na comhthascairi toraidh agus na tascairi toraidh clar-shonracha do na clair a bhfuil

spriocluach carnach cainniochtaithe 2023 curtha ar bun, déanfar bonnlinte a shocru ag baint Gsaid as
na sonrai is déanai até ar fail no foinsi oiritinacha faisnéise eile. Féadfar tascairi toraidh clar-

shonracha agus spriocanna gaolmhara a chur in ial i dtéarmai cainniochttila n6 cailiochttla.”.
8. Ar leathanach 476, Airteagal 5(3):
in ionad.

"3.  Aganam céanna leis na tuarascélacha bliantdla ar chur chun feidhme, tarchuirfidh gach
udaras bainistiochta sonrai leictreonacha maidir le gach tosaiocht infheistiochta. Cuirfear na
sonrai isteach do na catagoiri idirghabhala da dtagraitear in Airteagal 96(2)(b)(vi) de
Rialachan (AE) Uimh 1303/2013 agus na tascairi aschuir agus na tascairi toraidh. De
mhaolu ar Airteagal 50(2) de Rialachan (AE) Uimh 1303/2013, baineann sonrai a
tharchuirfear do thascairi aschuir agus toraidh le luachanna d'oibriochtai arna geur i

bhfeidhm go péirteach n6 go hiomlan.",

léitear:

"3. | dteannta na dtuarascalacha bliantala ar chur chun feidhme, tarchuirfidh gach Gdaras

bainistiochta sonrai struchtartha go leictreonach maidir le gach ais tosaiochta arna

miondealu de réir tosaiochta infheistiochta. Cuirfear na sonrai isteach do na catagoiri
idirghabhala da dtagraitear in Airteagal 96(2)(b)(vi) de Rialachan (AE) Uimh 1303/2013
agus do na tascairi aschuir agus na tascairi toraidh. De mhaold ar Airteagal 50(2) de
Rialachan (AE) Uimh 1303/2013,_bainfidh sonrai a tharchuirfear do thascairi aschuir agus

toraidh le luachanna d'oibriochtai arna gcur i bhfeidhm go pairteach né go hiomlan.".
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9. Ar leathanach 477, Airteagal 11, an teideal:
in ionad.

"Foralacha at4 sonrach do chisti maidir le clair oibriochta",

léitear:

"Foralacha ciste-shonracha maidir le clair oibriochta".

10.  Arleathanach 478, Airteagal 12(1):
in ionad.

“1. Féadfaidh CSE tacu le straitéisi forbartha aititla faoi stitiir an phobail 1 gceantair uirbeacha
agus tuaithe, da dtagraitear in Airteagal 32, Airteagal 33 agus 34 de Rialachan (AE)
Uimh. 1303/2013, le comhaontuithe criche agus le tionscnaimh aititla le haghaidh
fostaiochta, lena n-airitear fostaiocht don aos 0g, oideachais agus cuimsithe shdisialta,
maille le hlonstraim chriche comhthaite (ICC) da dtagraitear in exAirteagal 99 de Rialachan
(AE) Uimh. 1303/2013.”,

léitear:

“1. Féadfaidh CSE tact le straitéisi forbartha aitiula faoi stitiir an phobail i1 gceantair uirbeacha
agus tuaithe, d4 dtagraitear in Airteagal 32, Airteagal 33 agus 34 de Rialachan (AE)
Uimh. 1303/2013, le comhaontuithe criche agus le tionscnaimbh aitiula le haghaidh
fostaiochta, lena n-airitear fostaiocht don aos 6g, oideachas agus cuimsithe shdisialta, maille
le hinfheistiochtai criochacha comhthaite (ICC) da dtagraitear in Airteagal 36 de Rialachan
(AE) Uimh. 1303/2013.”.
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11.  Arleathanach 478, Airteagal 12(2):
in ionad.

“2. Mar chomhlanu idirghabhalacha Chiste Forbraiochta Réigitinai na hEorpa (ERDF) ... a
shainitear ina chomhaontuithe comhphairtiochta faoi seach.”,
léitear:

“2. Mar chomhlanu idirghabhélacha ERDF ... a shainitear ina Chomhaontuithe

Comhphéirtiochta faoi seach.”.

12. Ar leathanach 478, Airteagal 13(1):
in ionad:

"1. Tabharfaidh CSE tacaiocht le haghaidh caiteachais inchailithe, lena bhféadfar a aireamh,
da dtagraitear in Airteagal 120(2)(b) de Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013, aon acmhainni

airgeadais arna dtabhairt ag fostaithe agus oibrithe.",

léitear:

"1 Tabharfaidh CSE tacaiocht le haghaidh caiteachais inchailithe, ar caiteachas é da dtagraitear
in Airteagal 120(2)(b) de Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013, ar a bhféadfar aon acmhainni

airgeadais arna rannchuidiu ag fostaithe agus oibrithe go comhchoiteann a direamh.".
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13. Ar leathanach 478, Airteagal 13(3):
in ionad:

“3.  Suas go dti teorainn 3 % de bhuiséad chlar oibriochtuil CSE ... na cuspdiri teamacha faoi
Airteagal 3(1)(a) no le hAirteagal 3(1)(c) ... .”,
léitear:

“3. Suas go dti teorainn 3 % de bhuisead chlar oibriochtuil CSE ... na cuspdiri téamacha faoi
Airteagal 3(1)(a) né faoi Airteagal 3(1)(c) ... .”.

14.  Ar leathanach 480, Airteagal 19(2), an chéad fhomhir:
in ionad:

“2. Beidh faisnéis maidir le cur chun feidhme TFAE sa Tuarascail Bhliantail Cur chun Feidhme
agus sa tuarascail dheireanach amhail da dtagraitear in Airteagal 50(1) agus (2) de Rialachan
(AE) Uimh. 1303/2013. Tarchuirfidh an Coimisitin chuig Parlaimint na hEorpa achoimre ar
na tuarascala sin amhail da dtagraitear in Airteagal 53(1) de Rialachan (AE)
Uimh. 1303/2013.”,

léitear:

“2. Beidh faisnéis maidir le cur chun feidhme TFAO sa tuarascail bhliantdil ar chur chun

feidhme agus sa tuarascail deiridh amhail da dtagraitear in Airteagal 50(1) agus (2) de
Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013. Tarchuirfidh an Coimisiun chuig Parlaimint na hEorpa
achoimre ar na tuarascala sin amhail da dtagraitear in Airteagal 53(1) de Rialachan (AE)
Uimh. 1303/2013.”.
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15. Ar leathanach 480, Airteagal 19(3), an chéad thomhir:
in ionad:

“3.  Amhail 6 Aibredn 2015 agus do na blianta ina dhiaidh sin, agus ag an am céanna leis na
tuarascala cur chun feidhme da dtagraitear in Airteagal 50(1) agus (2) de Rialachan (AE)
Uimh. 1303/2013, tarchuirfidh an t-Udaras bainistiochta go leictreonach chuig an
gCoimisiln sonrai struchtdrtha maidir le gach ais tosaiochta n6 do gach cuid de a thacaionn
le TFAO.Bainfidh sonrai tascaire a tharchuirfear le luachanna do na t&scairi a leagtar amach
in larscribhinn 1 agus in larscribhinn Il a ghabhann leis an Rialach&n seo agus, i gcas inarb
infheidhme, le tascairi ata sonrach do na clair. Bainfidh siad le hoibriochtai arna gcur chun

feidhme go pairteach n6 go hiomlan.”,

léitear:

“3.  Amhail 6 Aibrean 2015 agus do na blianta ina dhiaidh sin, agus ag an am céanna leis na

tuarascalacha ar chur chun feidhme d& dtagraitear in Airteagal 50(1) agus (2) de Rialachan

(AE) Uimh. 1303/2013, tarchuirfidh an t-Gdaras bainistiochta go leictreonach chuig an
gCoimisian sonrai struchtdrtha maidir le gach ais tosaiochta n6 do gach cuid de a thacaionn

le TFAO. Bainfidh sonrai tascaire a tharchuirfear le luachanna do na t&scairi a leagtar

amach in larscribhinn I agus in larscribhinn 11 a ghabhann leis an Rialachéan seo agus, i gcas
inarb infheidhme, le tascairi clar-shonracha. Bainfidh siad le hoibriochtai arna gcur chun

feidhme go pairteach n6 go hiomlan.”.
16.  Ar leathanach 482, Airteagal 27, an chéad fhomhir:
in ionad:

“Gan dochar do na foralacha a leagtar sios in Airteagal 18 den Rialachan seo, aisghairtear leis seo
Rialachan (CE) Uimh. 1081/2006, le héifeacht 6n 1 Eanair 2014.”,

léitear:

“Gan dochar do na forélacha a leagtar sios in Airteagal 26 den Rialachan seo, aisghairtear leis seo
Rialachan (CE) Uimh. 1081/2006, le héifeacht 6n 1 Eanair 2014.”.
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17.  Arleathanach 484, pointe (1) d’larscribhinn I, an caigit fomhir:
in ionad:

“Déanfar na sonrai maidir le rannphairithe faoin da tascaire thuas a sholathar sna tuarascélacha cur

chun feidhme bliantula amhail a shonraitear in Airteagal 50(4) de Rialachan (AE) Uimh. 13032013.
Baileofar na sonrai bunaithe ar shampla ionadaioch de rannphairtithe faoi chuimsiu gach tosaiochta
infheistiochta. Déanfar bailiocht inmheéanach an tsampla a airithit sa chaoi go bhféadfar na sonrai a

ghinearalu ar leibhéal na tosaiochta infheistiochta.”;

léitear:

“Déanfar na sonrai maidir le rannphairithe faoin da tascaire thuas a sholathar sna tuarascalacha cur
chun feidhme blianttla amhail a shonraitear in Airteagal 50(4) de Rialachan (AE)

Uimh. 1303/2013. Baileofar na sonrai bunaithe ar shampla ionadaioch de rannphairtithe faoi
chuimsiu gach tosaiochta infheistiochta. Déanfar bailiocht inmheanach an tsampla a airithit sa

chaoi go bhféadfar na sonrai a ghinearalu ar leibhéal na tosaiochta intheistiochta.”.
18.  Ar leathanach 485, larscribhinn |1, teideal phointe (1):
in ionad:

“(1) Combhthascairi toraidh laithreacha do rannphairtithe i”;

léitear:

“(1) Comhthéascairi toraidh laithreacha do rannphairtithe”.
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19.

Ar leathanach 485, pointe (1) d’larscribhinn 11, an fonéta a ghabhann leis an gcéad fhombhir:

in ionad:

“Tagairt is ea "rannphairtithe” (*) do dhaoine a fhaigheann tairbhe dhireach ... .

(")

léitear:

Déanfaidh na hadarais bhainistiochta ... den Treoir sin.

Is ionann sonrai pearsanta de réir Airteagal 7 de Threoir 95/46 agus sonrai arna dtuairiscid
faoi na tascairi a bhfuil * marcailte in aice leo. T4 sé riachtanach iad a phroisedil chun an
oibleagéid dhlithitil a bhfuil an rialtéir faoina réir a chomhlionadh (Airteagal 7(c) de
Threoir 95/46). Chun sainmhiniu a thail ar rialtoir féach Airteagal 2 de Threoir 95/46.

Is catagdir speisialta sonrai de réir Airteagal 8 de Threoir 95/46 iad sonrai arna dtuairisciu
faoi na tascairi a bhfuil ** marcailte ina aice leo. Faoi réir coimirci oiritinacha a bheith
tugtha, féadfaidh Ballstéit, ar mhaithe le leas poibli substaintitil, dioltinti a leagan sios i
dteannta na cinn a leagadh sios in Airteagal 8(2) de Threoir 95/46, tri bhithin an dli néisitnta
no tri bhithin cinnidh de chuid an udarais mhaoirseachta (Airteagal 8(4) de Threoir 95/46).”;

“Tagairt is ea "rannphairtithe” (*) do dhaoine a fhaigheann tairbhe dhireach ... .

(")

Déanfaidh na hudarais bhainistiochta ... den Treoir sin.

Is ionann sonrai pearsanta de réir Airteagal 7 de Threoir 95/46/CE agus sonrai arna dtuairisciu faoi

na tascairi a bhfuil * marcailte in aice leo. T4 sé riachtanach iad a phroiseail chun an
oibleagaid dhlithiuil a bhfuil an rialtéir faoina réir a chomhlionadh (Airteagal 7(c) de
Threoir 95/46/CE). Chun sainmhinid a fhail ar rialtoir féach Airteagal 2 de Threoir
95/46/CE.

Is catagoir speisialta sonrai de réir Airteagal 8 de Threoir 95/46/CE iad sonrai arna

dtuairisciu faoi na tascairi a bhfuil ** marcailte ina aice leo. Faoi réir coimirci oiriinacha a
bheith tugtha, féadfaidh Ballstait, ar mhaithe le leas poibli substaintitil, dioltinti a leagan
sios i dteannta na cinn a leagadh sios in Airteagal 8(2) de Threoir 95/46/CE, tri bhithin an dli

naisitnta no tri bhithin cinnidh de chuid an Gdarais mhaoirseachta (Airteagal 8(4) de Threoir
95/46/CE).”.
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20. Sa Rialachén seo trid sios, cuirtear an fhoirm chui gramadai de “téamach” in ionad an

leagain chomhfhreagraigh de “téamail”.
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) br. 1304/2013 Europskog Parlamenta i Vijeéa od 17. prosinca 2013. o
Europskom socijalnom fondu i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1081/2006

(Sluzbeni list Europske unije L 347 od 20. prosinca 2013.)

1. Pojam ,,prioritet ulaganja” zamjenjuje se pojmom ,,investicijski prioritet” u cijeloj Uredbi u

odgovaraju¢em gramatickom obliku.

2. Na stranici 473., u uvodnoj izjavi 23., u prvoj recenici:
umjesto:

... strategije Europa 2020. 1 njezinih glavnih ciljeva.”

treba stajati:

... Strategije Europa 2020. i njezinih glavnih ciljnih vrijednosti.”.

3. Na stranici 474., u ¢lanku 2. stavku 2. prvoj recenici:
umjesto:

,»-.. U Oostvarivanju prioriteta i glavnih ciljeva strategije Unije ...”

treba stajati:

..-.. U OStvarivanju prioriteta i glavnih ciljnih vrijednosti strategije Unije ...”.

4, Na stranici 476., u ¢lanku 4. stavku 1.:
umjesto:

... radi doprinosa postizanju glavnih ciljeva strategije Europa 2020. ...”

treba stajati:

.- radi doprinosa postizanju glavnih ciljnih vrijednosti strategije Europa 2020. ...”.
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5. Na stranici 484., u Prilogu 1. tocki 4.:

umjesto:

,Prikupljaju se na temelju reprezentativnog uzorka sudionika u okviru svakog prioritetnog

ulaganja.”

treba stajati:

,Prikupljaju se na temelju reprezentativnog uzorka sudionika u okviru svakog investicijskog

prioriteta.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) n. 1304/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 17 dicembre 2013, relativo al Fondo sociale europeo e che abroga
il regolamento (CE) n. 1081/2006 del Consiglio

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 347 del 20 dicembre 2013)

Pagina 484, allegato I, punto 4):

anziche:

"4) Indicatori comuni di risultato a piu lungo termine concernenti i partecipanti sono:

- partecipanti che hanno un lavoro, anche autonomo, entro i sei mesi successivi alla fine

della loro partecipazione all'intervento*;

- partecipanti che godono di una migliore situazione sul mercato del lavoro entro i sei

mesi successivi alla fine della loro partecipazione all'intervento®;

- partecipanti con oltre 54 anni di eta che hanno un lavoro, anche autonomo, entro i sei

mesi successivi alla fine della loro partecipazione all'intervento™;

- partecipanti svantaggiati che hanno un lavoro, anche autonomo, entro i sei mesi

successivi alla fine della loro partecipazione all'intervento**.

Questi dati sono comunicati nelle relazioni di attuazione annuali di cui all'articolo 50,
paragrafo 5, del regolamento (UE) n. 1303/2013. Essi sono raccolti sulla base di un campione
rappresentativo di partecipanti nell'ambito di ciascuna priorita di investimento. La validita
interna del campione sara garantita in modo tale che i dati possano essere generalizzati a

livello di priorita di investimento. Tutti i dati sono suddivisi per genere."”
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leggasi:

"4) Indicatori comuni di risultato a piu lungo termine concernenti i partecipanti sono:

- partecipanti che hanno un lavoro, anche autonomo, dopo sei mesi successivi alla fine

della loro partecipazione all'intervento*;

- partecipanti che godono di una migliore situazione sul mercato del lavoro dopo sei mesi

successivi alla fine della loro partecipazione all'intervento*;

- partecipanti con oltre 54 anni di eta che hanno un lavoro, anche autonomo, dopo sei

mesi successivi alla fine della loro partecipazione all'intervento™;

- partecipanti svantaggiati che hanno un lavoro, anche autonomo, dopo sei mesi

successivi alla fine della loro partecipazione all'intervento™*.

Questi dati sono comunicati nelle relazioni di attuazione annuali di cui all'articolo 50,
paragrafo 5, del regolamento (UE) n. 1303/2013. Essi sono raccolti sulla base di un campione
rappresentativo di partecipanti nell'ambito di ciascuna priorita di investimento. La validita
interna del campione sara garantita in modo tale che i dati possano essere generalizzati a

livello di priorita di investimento. Tutti i dati sono suddivisi per genere.".
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PIELIKUMS
KL.UDU LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1304/2013 (2013. gada 17. decembris) par Eiropas
Socialo fondu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1081/2006

("Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis" L 347, 2013. gada 20. decembris)

1. 474. lappusé 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta un ta i) punkta:

tekstu:

"a) tematiskajam merkim "veicinat stabilas un kvalitativas darba vietas un atbalstit brivpratigu
darbaspeka mobilitati":
)] nodarbinatibas pieejamibas nodrosinasana darba mekl&tajiem un neaktivam

personam,...;"
lasit sadi:

"a) tematiskajam mérkim "veicinat ilgtsp&jigu un kvalitativu nodarbinatibu un atbalstit

darbaspéka mobilitati":

)} nodarbinatibas pieejamiba darba meklétajiem un neaktivam personam, ...;".

2. 474. lappusé 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta:

tekstu:

"b)  tematiskajam mérkim "veicinat socialo ieklauSanu un apkarot nabadzibu un jebkadu
diskriminaciju":"
lasit Sadi:

"b)  tematiskajam mérkim "veicinat socialo ieklauSanu, apkarot nabadzibu un jebkadu

diskriminaciju":".
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3. 475. lappusé 3. panta 1. punkta c) apak$punkta iv) punkta:

tekstu:

Iv)  darba tirgus nozimes palielinasana izglitibas un apmacibas sistémas, parejas veicinasana no

izglitibas uz nodarbinatibu un ..."
lasit sadi:

iv)  darba tirgus saistibas ar izglitibas un apmacibas sistémam uzlabo§ana, parejas veicinasana

no izglitibas uz nodarbinatibu un ...".

4. 476. lappusé 5. panta 3. punkta pirmaja teikuma:
tekstu:
"3, Vienlaikus ar gada 1stenoSanas zinojumiem katra vadosa iestade nosiita elektroniski

strukturétus datus par katru investiciju prioritati."
lasit sadi:

"3, Vienlaikus ar gada TstenoSanas zinojumiem katra vadosa iestade nostta elektroniski

struktur&tus datus par katru prioritaro virzienu, datus sadalot p&c investiciju prioritatém.".
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5. 484. lappusé I pielikuma 3) punkta pirmas dalas treSaja ievilkuma:

tekstu:

. - .. . _ . R e 1 = ey * 4
"— kvalifikacijas ieguve iesaistitie dalibnieki p&c aizieSanas ,
lasit sadi:

. e - . R ey *
kvalifikaciju ieguvusie dalibnieki péc aizieSanas ,".

6. 484. lappusé I pielikuma 3) punkta pirmas dalas piektaja ievilkuma:

tekstu:

— nelabveliga situacija esosi dalibnieki, kas péc aiziesanas sakusi darba mekl&jumus,
iesaistijusies izglitiba/apmaciba, kvalifikacijas ieguve, nodarbinatiba, tostarp

v ST
pasnodarbinatie .
lasit sadi:

- nelabveliga situacija esosi dalibnieki, kas péc aizieSanas sakusi darba mekl&jumus,

iesaistjusies izglitiba/apmaciba, ieguvusi kvalifikaciju, iesaistijusies nodarbinatiba, tostarp

v e kE
pasnodarbinatie .".

7. 485. lappuse 1l pielikuma 1) punkta otras dalas tre$aja ievilkuma:

tekstu:

"— dalibnieki, kas ir bezdarbnieki un p&c aizieSanas iesaistijusies izglitiba/apmaciba,
kvalifikacijas ieguvé, vai ir nodarbinati, tostarp pasnodarbinati "
lasit Sadi:

kvalifikaciju, vai ir nodarbinati, tostarp pasnodarbinati’,".

- dalibnieki, kas ir bezdarbnieki un péc aizieSanas iesaistijusies izglitiba/apmaciba, ieguvusi
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8. 485. lappusé II pielikuma 1) punkta otras dalas sestaja ievilkuma:

tekstu:

— dalibnieki, kas ir ilgstoSie bezdarbnieki un p&c aizieSanas iesaistijusies izglitiba/apmaciba,
kvalifikacijas ieguve, vai ir nodarbinati, tostarp paénodarbinﬁti*,"

lasit sadi:

- dalibnieki, kas ir ilgstoSie bezdarbnieki un p&c aizieSanas iesaistijusies izglitiba/apmaciba,

ieguvusi kvalifikaciju, vai ir nodarbiniti, tostarp pasnodarbinati ,".

9. 485. lappusé Il pielikuma 1) punkta otras dalas devitaja ievilkuma:

tekstu:

— neaktivie dalibnieki, kas nav iesaistiti izglitiba vai apmaciba un p&c aizieSanas iesaistijusies
izglitiba/apmaciba, kvalifikacijas ieguve, vai ir nodarbinati, tostarp pasnodarbinati ."

lasit sadi:

'— neaktivie dalibnieki, kas nav iesaistiti izglitiba vai apmaciba un péc aizieSanas iesaistijusies

izglitiba/apmaciba, ieguvusi kvalifikaciju, vai ir nodarbinati, tostarp pasnodarbinati”.".
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PRIEDAS

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1304/2013 dél
Europos socialinio fondo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006,

klaidy iStaisymas

(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 347, 2013 m. gruodzio 20 d.)

1. Visame tekste Zodziai ,,investicinis prioritetas* kei¢iami zodziais ,,investavimo prioritetas‘

pagal lietuviy kalbos gramatikos taisykles.

2. 476 puslapis, 5 straipsnio 1 dalies antra ir trecia pastraipos bei 2 dalis:
yra:

,Bendriesiems ir konkrecios programos produkto rodikliams nustatoma nuliné pradiné reikSmé. Jei,
atsizvelgiant ] remiamy veiksmy pobidj, yra galimyb¢, 2023 metams Siems rodikliams nustatomos

kaupiamosios kiekybinés siektinos vertés. Produkto rodikliai iSreiSkiami absoliuciais skaiciais.

Tiems bendriesiems ir konkre€ios programos rezultato rodikliams, kuriems yra nustatytos
kaupiamosios kiekybinés siektinos vertés 2023 metams, pradiné reik§mé nustatoma naudojant
naujausius turimus duomenis arba kitus atitinkamus informacijos Saltinius. Konkrecios programos

rezultato rodiklius ir jy siektinas reikSmes galima iSreiksti kiekybiskai arba kokybiskai.

2. Greta to, kas numatyta 1 dalyje, Sio reglamento II priede nustatyti rezultato rodikliai naudojami
visiems projektams, kurie remiami pagal 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje nurodyta
investicinj prioritetg siekiant jgyvendinti JUI. Visi §io reglamento II priede nustatyti rodikliai turi

turéti kaupiamajg kiekybine siekting reikSme 2023 metams ir prading reikSme.*,
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turi buti:

,Bendriesiems ir konkrec¢ios programos produkto rodikliams nustatoma nulin¢ pradiné reikSmé. Jei,
atsizvelgiant ] remiamy veiksmy pobudj, yra galimybé, 2023 metams Siems rodikliams nustatomos

kaupiamosios kiekybinés galutinés reikSmés. Produkto rodikliai iSreiSkiami absoliuciais skaiciais.

Tiems bendriesiems ir konkrecios programos rezultato rodikliams, kuriems yra nustatytos

kaupiamosios kiekybinés galutinés reikSmeés 2023 metams, pradiné reikSmé nustatoma naudojant

naujausius turimus duomenis arba kitus atitinkamus informacijos $altinius. Konkre¢ios programos

rezultato rodiklius ir jy susijusias reik§mes galima isreiksti kiekybiskai arba kokybiskai.

2. Greta to, kas numatyta 1 dalyje, Sio reglamento II priede nustatyti rezultato rodikliai naudojami
visiems veiksmams, kurie remiami pagal 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje nurodyta
investicinj prioritetg siekiant jgyvendinti JUIL Visi Sio reglamento II priede nustatyti rodikliai turi

turéti kaupiamajg kiekybing galuting reikSme 2023 metams ir prading reikSme.*.
3. 476 puslapis, 5 straipsnio 3 dalies pirmas sakinys:
yra:

,»3. Kartu su metinémis jgyvendinimo ataskaitomis kiekviena vadovaujancioji institucija perduoda
struktiirizuotus kiekvieno prioriteto duomenis, i$skaidytus pagal investicinius prioritetus.”,

turi buti:

,,3. Kartu su metinémis jgyvendinimo ataskaitomis kiekviena vadovaujancioji institucija perduoda

struktiirizuotus kiekvienos prioritetinés krypties duomenis, iSskaidytus pagal investicinius

prioritetus.”.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az Eurdpai Szocialis Alaprdl és az 1081/2006/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezéséral

$z010, 2013. december 17-i 1304/2013/EU europai parlamenti és tanacsi rendelethez
(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L 347., 2013.12.20.)

1. A szdvegben a ..mutatdk”. illetve az ..eredménymutatdk” kifejezések helyesen

Lindikatorok”. illetve ..eredményindikétorok’ a toldalékok megfeleld megtartisa és a néveldk

megfeleld kiigazitdsa mellett.

2. A 476. oldalon, az 5. cikk (1) bekezdésének masodik mondataban

A kévetkezo szovegrész:

,»Valamennyi kimeneti- és eredménymutatot minden beruhazasi prioritas tekintetében be kell

jelenteni.”,

helyesen:

.Minden beruhazési prioritds tekintetében jelentést kell késziteni valamennyi k6zos kimeneti és

eredménvindikatorrdl.”.

3. A 478. oldalon, a 13. cikk (1) bekezdése

A kévetkezo szovegreész:

»(1) Az ESZA azon elszamolhato kiadasokhoz nyujt tamogatast, amelyek a(z) 1303/2013/EU
rendelet 120. cikke (2) bekezdése b) pontjaban emlitetteknek megfelelden kiterjedhetnek a

munkaadok és a munkavallalok éltal kdzosen 1étrehozott pénziigyi forrasokra.”,

helyesen:

»(1) Az ESZA azon elszamolhato kiadasokhoz nyujt tamogatast, amelyek az 1303/2013/EU

rendelet 120. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitetteknek megfelelden kiterjedhetnek a

munkaltatdk és a munkavallalok altal kozdsen létrehozott pénziigyi forrasokra.”.
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4, A 480. oldalon, a 19. cikk (3) bekezdésének masodik mondata

A kovetkezo szovegreész:

,»A tovabbitott adatok az e rendelet I. és II. mellékletében meghatarozott mutatdk értékeire és adott

esetben a programspecifikus mutatokra vonatkoznak.”,

helyesen:

,,A tovabbitott indikatoradatok az e rendelet 1. és II. mellékletében meghatdrozott indikatorok

értékeire és adott esetben a programspecifikus indikatorokra vonatkoznak.”.

5. A 480. oldalon, a 19. cikk (4) bekezdésének utolsd6 mondatidban

A kovetkezo szévegrész:

....1lletve lehetdségiik van-e tanuloszerzddéses gyakorlati képzésben vagy gyakornoki képzésben

részt venni.”,

helyesen:

,--.1lletve lehetdségiik van-e tanuloszerzddéses gyakorlati képzésben vagy mindségi gyakornoki

képzésben részt venni.”.
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6. A 483. oldalon, az 1. melléklet 1. pontjanak elsé albekezdésében

A kovetkezo szovegreész:

»Résztvevék«! azon személyek, akiknek kozvetleniil kedvez az ESZA beavatkozésa,

azonosithatok, jellemzdik lekérdezhetdk, €s akik szamara egyedi kiadasokat kiilonitenek el.”,

helyesen:

,,>>Résztvev6k«1 azon személyek, akik kozvetlen kedvezményezettjei valamely ESZA

beavatkozasnak, azonosithatdk, jellemzoik lekérdezhetdk, és akik szamara egyedi kiadasokat

kiilonitenek el.”.

1. A 483. oldalon, az . melléklet 1. pontja masodik bekezdésének tizenharmadik és

tizennegyedik franciabekezdése

A kévetkezo szovegreész:

»—  munkanélkiili haztartdsban ¢él6, gyermekeket eltarto résztvevok,

— egyetlen felndttbol allo haztartasban €16, gyermekeket eltartd résztvevok,”,

helyesen:

»,— olyan munkanélkili haztartasban €10 résztvevok, ahol eltartott gyermek is van,

— olyan egyetlen felndttbél 4116 haztartdsban é16 résztvevOk, ahol eltartott gyermek is van

2
o o
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8. A 483. oldalon, az I. melléklet 1. pontja harmadik bekezdésének

szovege:

A résztvevok teljes szama a kimeneti mutatok alapjan, automatikusan kertil kiszamitasra. Ezen, az
ESZA forréasaibdl tAmogatand6 miiveletek résztvevodire vonatkozo adatokat a(z) 1303/2013/EU
rendelet 50. cikkének (1) és (2) bekezdésében és 111. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott
éves végrehajtasi jelentésekben kell benytjtani.

— hajléktalan vagy lakhatési problémaval kiizdé személyek*,”

—  vidéki teriileteken é16k*®.”,

helyesen:

»A 1észtvevok teljes szama a kimeneti mutatdk alapjan, automatikusan keriil kiszdmitésra.

Ezen, az ESZA forrasaib6l tdimogatand6 miiveletek résztvevdire vonatkozo6 adatokat az
1303/2013/EU rendelet 50. cikkének (1) és (2) bekezdésében és 111. cikkének (1) bekezdésében
meghatarozott éves végrehajtasi jelentésekben kell benyujtani.

— hajléktalan vagy lakhatdsbol vald kirekesztettséggel érintett személyek™,

—  vidéki teriileteken é16k*® >,

9. A 484. oldalon, az 1. melléklet 2. pontjanak els6 franciabekezdése

A kovetkezo szovegrész:

-— aszocialis partnerek vagy nem kormanyzati szervezetek altal teljesen vagy részben

végrehajtott projektek szama”,

helyesen:

,— teljesen vagy részben szocialis partnerek vagy nem korményzati szervezetek altal

végrehajtott projektek szama”.
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10. A 484. oldalon, az 1. melléklet 3. pontjdban

A kovetkezo szovegreész:

-— Inaktiv résztvevok, akik a program elhagyasanak idopontjaban munkat keresnek™,

— a program elhagyasanak idépontjaban oktatasban/képzésben részt vevok*,

— a program elhagyasanak idépontjaban képesitést szerzo résztvevok™,

— a program elhagyasanak idépontjaban foglalkoztatasban — beleértve az 6nfoglalkoztatast —
levo résztvevok®,

— fogyatékossagal ¢él0 résztvevok, akik a program elhagyasanak idépontjaban munkat

keresnek...”,

helyesen:

~— Inaktiv résztvevok, akik kilépéskor munkat keresnek*,

— kilépéskor oktatdsban/képzésben résztvevok*,

— kilépéskor képesitést szerz6 résztvevok™,

— kilépéskor foglalkoztatasban — beleértve az 6nfoglalkoztatast — levo résztvevok*,

— hatranyos helyzetu résztvevok, akik kilépéskor munkat keresnek...”.
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11. A 484. oldalon, az 1. melléklet 4. pontjdban

A kovetkezo szovegreész:

~— aprogram elhagyasa utani hat honapon belill foglalkoztatasban — beleértve az
onfoglalkoztatast — levo résztvevok™,

— a program elhagyasa utan hat honapon beliil jobb munkaer6-piaci lehetdségekkel rendelkezd
résztvevok®,

— 54 éven feliili résztvevok, akik a program elhagyasa utdn hat honapon beliil
foglalkoztatasban — beleértve az onfoglalkoztatast — vannak™,

— fogyatékossagal €16 résztvevok, akik a program elhagyasa utan hat honapon beliil

foglalkoztatasban — beleértve az dnfoglalkoztatast — vannak™®*.”,

helyesen:

»— hat hénappal a kilépést kdvetden foglalkoztatdsban — beleértve az dnfoglalkoztatast — levd

résztvevok*,

— hat hdénappal a kilépést kdvetden jobb munkaerd-piaci lehetdségekkel rendelkezd

résztvevok*,

— 54 éven feliili résztvevok, akik hat honappal a kilépést kovetden foglalkoztatasban —

beleértve az onfoglalkoztatast — vannak*,

— hatranyos helyzetii résztvevok, akik hat honappal a kilépést kovetden foglalkoztatdsban —

beleértve az dnfoglalkoztatast — vannak**.”.

12. A 485. oldalon, a II. melléklet 1. pontjanak elsO albekezdése

A kovetkezo szévegrész.:

»Résztvevok«! azon személyek, akiknek kdzvetleniil kedvez az ifjusagi foglalkoztatasi
kezdeményezés valamely beavatkozasa, azonosithatok és jellemzoik lekérdezhetdk, és akik szamara

egyedi kiadasokat kiilonitenek el.”,

helyesen:

»RésztvevBk« azon személyek, akik kdzvetlen kedvezményezettiei az ifjisagi foglalkoztatasi

kezdeményezés valamely beavatkozdsanak, azonosithatok ¢és jellemzoik lekérdezhetdk, és akik

szamara egyedi kiad4sokat kiilonitenek el.”.
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13.

A 485. oldalon, a II. melléklet 1. pontja masodik bekezdésében

A kovetkezo szovegreész:

az ifjusagi foglalkoztatasi kezdeményezés beavatkozasat igénybe vevé munkanélkiili

résztvevok*,

munkanélkiili résztvevok, akik a program elhagyasakor allasajanlatot kapnak, illetve tovabbi

oktatasban, tanuloszerzédéses gyakorlati képzésben vagy gyakornoki képzésben

részestlnek*,

munkanélkiili résztvevok, akik a program elhagyésakor oktatasban/képzésben vesznek részt

(-.),

az ifjusagi foglalkoztatasi kezdeményezés beavatkozasat igénybe vevo tartdésan
munkanélkiili résztvevok™,

tartdsan munkanélkiili résztvevok, akik a program elhagyéasakor allasajanlatot kapnak,
illetve tovabbi oktatasban, tanuloszerzodéses gyakorlati képzésben vagy gyakornoki
képzésben részesiilnek*,

tartosan munkanélkiili résztvevok, akik a program elhagyasakor oktatasban/képzésben
vesznek részt (...),

...akik az ifjusagi foglalkoztatasi kezdeményezés beavatkozasat igénybe veszik*,
inaktiv résztvevok, akik a program elhagyasakor allasajanlatot kapnak, illetve tovabbi
oktatasban, tanuldszerzédéses gyakorlati képzésben vagy gyakornoki képzésben
részesiilnek*,

oktatasban/képzésben nem részt vevo inaktiv résztvevok, akik a program elhagyéasakor

oktatasban/képzésben vesznek részt...”,
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helyesen:

14.

az ifjusagi foglalkoztatasi kezdeményez¢s altal timogatott beavatkozast teljesitd

munkanélkiili résztvevok*,

munkanélkiili résztvevok, akik kilépéskor dlldsajanlatot kapnak, illetve tovabbi oktatasban,

tanuloszerzodéses gyakorlati képzésben vagy gyakornoki képzésben vald részvételre

vonatkozo6 ajanlatot kapnak®.

munkanélkiili résztvevok, akik kilépéskor oktatasban/képzésben vesznek részt (...),

az ifjusagi foglalkoztatasi kezdeményezés altal tdimogatott beavatkozast teljesitd tartdosan

munkanélkiili résztvevok*,

tartésan munkanélkiili résztvevok, akik kilépéskor alldsajanlatot kapnak, illetve tovabbi

oktatasban, tanuloszerzddéses gyakorlati képzésben vagy gyakornoki képzésben valo

részvételre vonatkozo ajanlatot kapnak*,

tartosan munkanélkiili résztvevok, akik kilépéskor oktatasban/képzésben vesznek részt (...),

...akik az ifjusagi foglalkoztatasi kezdeményezés altal tdimogatott beavatkozast teljesitik™,

oktatasban vagy képzésben nem részt vevo inaktiv résztvevok, akik kilépéskor allasajanlatot

kapnak, illetve tovabbi oktatasban, tanuldszerzédéses gyakorlati képzésben vagy gyakornoki

képzésben vald részvételre vonatkozd ajanlatot kapnak™,

oktatasban vagy képzésben nem részt vevo inaktiv résztvevok, akik kilépéskor

oktatasban/képzésben vesznek részt...”.

A 485. oldalon, a II. melléklet 2. pontja elsO bekezdésének elsd, masodik és harmadik

franciabekezdésében

A kévetkezo szovegreész:

A program elhagyésa utan hat honapon beliil...”,

helyesen:

A kilépés utan hat honappal...”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) Nru 1304/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-17 ta’
Di¢embru 2013 dwar il-Fond So¢jali Ewropew u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1081/2006

(1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 347, 20 ta' Dicembru 2013)
(1)  It-Titolu fil-Werrej u fil-pagna 470
Minflok:

"Regolament (UE) Nru 1304/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-Fond Socjali Ewropew u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1081/2006",
agra

"Regolament (UE) Nru 1304/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-Fond Soc¢jali Ewropew u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1081/2006";

9748/16 61
ANNESS JUR MT

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=119898&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9748/16;Nr:9748;Year:16&comp=9748%7C2016%7C

(2) Pagna471, in-nota ta' gqiegh il-pagna (3)
minflok:

"(3) Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' tat-17 ta’
Dicembru 2013 Ii jistabbilixxi dispozizzjonijiet komuni dwar il-Fond Ewropew ghall-1zvilupp
Regjonali, il-Fond Soc¢jali Ewropew, il-Fond ta' Koezjoni, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
Izvilupp Rurali u I-Fond Marittimu u tas-Sajd Ewropew u li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali
dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew, il-Fond ta' Koezjoni u 1-
Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1083/2006 ...",

aqra:

"(3) Ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’
Dicembru 2013 i jistabbilixxi dispozizzjonijiet komuni dwar il-Fond Ewropew ghall-1zvilupp
Regjonali, il-Fond Soc¢jali Ewropew, il-Fond ta' Koezjoni, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
Izvilupp Rurali u I-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jistabbilixxi d-

dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali
Ewropew, il-Fond ta' Koezjoni u I-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 ...";
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(3) Pagna 472, il-premessa (14)
minflok:

"Sabiex jigu zgurati monitoragg aktar mill-qrib u valutazzjoni mtejba tar-rizultati miksuba fil-livell
tal-Unjoni permezz ta' azzjonijiet appoggati mill-FSE, f'dan ir-Regolament ghandu jigi stabbilit sett
komuni ta' indikaturi tal-produzzjoni u tar-rizultati. Tali indikaturi ghandhom jikkorrispondu mal-
prijorita ta' investiment u t-tip ta' azzjoni appoggata f'konformita ma' dan ir-Regolament kif ukoll
mad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013. L-indikaturi ghandhom jigu
kkumplementati, fejn mehtieg, minn indikaturi tar-rizultati u/jew tal-produzzjoni specifi¢i ghal kull

programm.”,
aqra:
"Sabiex jigu zgurati monitoragg aktar mill-grib u valutazzjoni mtejba tar-rizultati miksuba fil-livell

tal-Unjoni permezz ta' azzjonijiet appoggati mill-FSE, f'dan ir-Regolament ghandu jigi stabbilit sett

komuni ta' indikaturi tal-output u tar-rizultati. Tali indikaturi ghandhom jikkorrispondu mal-prijorita

ta' investiment u t-tip ta' azzjoni appoggata f’konformita ma' dan ir-Regolament kif ukoll mad-
dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013. L-indikaturi ghandhom jigu

kkumplementati, fejn mehtieg, minn indikaturi tar-rizultati u/jew tal-output specific¢i ghal kull

programm.";
(4)  Pagna 476, 1-Artikolu 5(1), 1-ewwel subparagrafu
minflok:

"Ghandhom jintuzaw indikaturi komuni tal-produzzjoni u tar-rizultati, kif stabbilit fl-Anness I ghal
dan ir-Regolament, u, fejn rilevanti, indikaturi specfic¢i ghal kull programm skont 1-Artikolu 427(4)
u I-Artikolu 96(2)(b)(ii) u (iv) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013. L-indikaturi komuni kollha tal-

produzzjoni u tar-rizultati ghandhom jigu rappurtati ghall-prijoritajiet ta' investiment kollha. ...",

aqra:

"Ghandhom jintuzaw indikaturi komuni tal-output u tar-rizultati, kif stabbilit fl-Anness I ghal dan
ir-Regolament, u, fejn rilevanti, indikaturi specfici ghal kull programm skont 1-Artikolu 27(4) u |-
Artikolu 96(2)(b)(ii) u (iv) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013. L-indikaturi komuni kollha tal-
output u tar-rizultati ghandhom jigu rappurtati ghall-prijoritajiet ta' investiment kollha. ...";
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(5)  Pagna 476, 1-Artikolu 5(1), it-tieni subparagrafu
minflok:

"Ghall-indikaturi tal-produzzjoni komuni u dawk specifi¢i ghal kull programm, il-valuri bazi
ghandhom jigu stabbiliti fil-livell ta’ zero. ... L-indikaturi tal-produzzjoni ghandhom jigu espressi

f'numri assoluti.”,

aqra:

"Ghall-indikaturi tal-output komuni u dawk specifici ghal kull programm, il-valuri bazi ghandhom

jigu stabbiliti fil-livell ta’ Zero. ... L-indikaturi tal-output ghandhom jigu espressi f'numri assoluti.

(6) Pagna 476, 1-Artikolu 5(3)
minflok:

"... ld-data ghandha titressaq ghall-kategoriji ta' intervent imsemmija fl-Artikolu 96(2)(b)(vi) tar-
Regolament (UE) Nru 1303/2013 u I-indikaturi tal-produzzjoni u tar-rizultati. B'deroga mill-
Artikolu 50(2) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013, id-data trazmessa ghal indikaturi tal-
produzzjoni u tar-rizultati ghandha tkun relatata ma' valuri ghal operazzjonijiet implimentati

parzjalment jew kompletament.",

aqra:

"... ld-data ghandha titressaq ghall-kategoriji ta' intervent imsemmija fl-Artikolu 96(2)(b)(vi) tar-
Regolament (UE) Nru 1303/2013 u I-indikaturi tal-output u tar-rizultati. B'deroga mill-Artikolu
50(2) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013, id-data trazmessa ghal indikaturi tal-output u tar-
rizultati ghandha tkun relatata ma' valuri ghal operazzjonijiet implimentati parzjalment jew

kompletament.”;

"n.
9
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(7)  Pagna 483, it-titolu tal-Anness |
minflok:

"Indikaturi tal-produzzjoni u tar-rizultati komuni ghall-investimenti tal-FSE",

aqra:

"Indikaturi komuni tal-output u tar-rizultati ghall-investimenti tal-FSE";

(8)  Pagna 483, I-Anness I, il-punt (1)
minflok:

"(1) Indikaturi tal-produzzjoni komuni ghall-parte¢ipanti”,

aqra:

"(1) Indikaturi tal-output komuni ghall-parte¢ipanti";
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(9)  Pagna 483, 1-Anness I, il-punt (1), I-ewwel linja tat-tieni subparagrafu
minflok:

"L-indikaturi tal-produzzjoni komuni ghall-partecipanti huma:",

aqra:

"L-indikaturi tal-output komuni ghall-partec¢ipanti huma:";

(10) Pagna 483, I-Anness I, it-tielet subparagrafu
minflok:

"In-numru totali tal-partecipanti ser jigi kkalkulat awtomatikament abbazi tal-indikaturi tal-

produzzjoni.”,

aqra:
"In-numru totali tal-partec¢ipanti ser jigi kkalkulat awtomatikament abbazi tal-indikaturi tal-output.™;
(11) Pagna 484, 1-Anness I, il-punt (2)

minflok:

"(2) L-indikaturi tal-produzzjoni komuni ghall-entitajiet huma:",

aqra:

" (2) L-indikaturi tal-output komuni ghall-entitajiet huma:".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) nr. 1304/2013 van het Europees Parlement en de Raad van
17 december 2013 betreffende het Europees Sociaal Fonds en tot intrekking van
Verordening (EG) nr. 1081/2006 van de Raad

(Publicatieblad van de Europese Unie L 347 van 20 december 2013)
1. In de gehele tekst:
in plaats van:

"prioritaire as(sen)",

lezen:

"prioriteitsas(sen)".

2. Bladzijde 476, artikel 5, lid 1, tweede en derde alinea, en lid 2:
in plaats van:

"Voor gemeenschappelijke en programmaspecifieke outputindicatoren wordt de uitgangssituatie op
nul vastgelegd. Wanneer dit relevant is voor de aard van de ondersteunde concrete acties, worden
voor deze indicatoren voor 2023 cumulatief gekwantificeerde streefcijfers vastgesteld. De
outputindicatoren worden in absolute getallen uitgedrukt.

Voor die gemeenschappelijke en programmaspecifieke resultaatindicatoren waarvoor voor 2023
cumulatief gekwantificeerde streefcijfers zijn vastgesteld, worden de uitgangssituaties aan de hand
van de laatste beschikbare gegevens of andere relevante informatiebronnen bepaald.
Programmaspecifieke resultaatindicatoren en daarmee verband houdende streefcijfers kunnen in
kwantitatieve of kwalitatieve termen worden uitgedrukt.

2. In aanvulling op lid 1 worden indicatoren zoals aangegeven in bijlage 11 bij deze
verordening gebruikt voor alle concrete acties die worden ondersteund in het kader van de in
artikel 3, lid 1, onder a) ii), bedoelde investeringsprioriteit voor de tenuitvoerlegging van het YELI.
Alle in bijlage II bij deze verordening aangegeven indicatoren worden gekoppeld aan een

cumulatief gekwantificeerd streefcijfer voor 2023 en een uitgangssituatie.",
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lezen:

"Voor gemeenschappelijke en programmaspecificke outputindicatoren wordt de pasiswaarde op nul
vastgelegd. Wanneer dit relevant is voor de aard van de ondersteunde concrete acties, worden voor
deze indicatoren voor 2023 cumulatief gekwantificeerde streefcijfers vastgesteld. De
outputindicatoren worden in absolute getallen uitgedrukt.

Voor die gemeenschappelijke en programmaspecifieke resultaatindicatoren waarvoor voor 2023
cumulatief gekwantificeerde streefcijfers zijn vastgesteld, worden de basiswaarden aan de hand van
de laatste beschikbare gegevens of andere relevante informatiebronnen bepaald.
Programmaspecifieke resultaatindicatoren en daarmee verband houdende streefcijfers kunnen in
kwantitatieve of kwalitatieve termen worden uitgedrukt.

2. In aanvulling op lid 1 worden indicatoren zoals aangegeven in bijlage 11 bij deze
verordening gebruikt voor alle concrete acties die worden ondersteund in het kader van de in
artikel 3, lid 1, onder a) ii), bedoelde investeringsprioriteit voor de tenuitvoerlegging van het YELI.
Alle in bijlage Il bij deze verordening aangegeven indicatoren worden gekoppeld aan een

cumulatief gekwantificeerd streefcijfer voor 2023 en een basiswaarde.".
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ZAYACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spolecznego i uchylajacego rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1081/2006

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 347 z 20 grudnia 2013 r.)

1. Strona 476, art. 5 ust. 1 akapit drugi zdanie pierwsze i drugie

zamiast:

, W odniesieniu do wspolnych 1 specyficznych dla programu wskaznikow produktu wartosci
bazowe wynoszg zero. O ile jest to istotne dla charakteru operacji objetych wsparciem,

skumulowane warto$ci docelowe ujete ilosciowo dla tych wskaznikow si¢ na 2023 r.”

powinno by¢:

,»W odniesieniu do wspolnych i specyficznych dla programu wskaznikow produktu wartosci

bazowe ustala si¢ na zero. O ile jest to istotne dla charakteru operacji objetych wsparciem, taczne

warto$ci docelowe ujete ilosciowo dla tych wskaznikow wyznacza si¢ w odniesieniu do 2023 r.”.

2. Strona 476, art. 5 ust. 2 zdanie drugie

zamiast:

,» Wszystkie wskazniki okre§lone w zataczniku II do niniejszego rozporzadzenia sa powigzane z
taczng ilosciowa warto$cig docelowa w odniesieniu do 2023 r. oraz ze wskaznikami bazowymi.”
powinno by¢:

,» Wszystkie wskazniki okreslone w zataczniku II do niniejszego rozporzadzenia sg powigzane z

taczng ilosciowa wartosciag docelowa w odniesieniu do 2023 r. oraz z warto$ciami bazowymi.”.
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3. Strona 478, art. 14, tytul

Zzamiast:

,,Formy kosztéw uproszczonych”

powinno by¢:

,uUproszczone formy kosztow”.
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) n.° 1304/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 17 de dezembro de 2013, relativo ao Fundo Social Europeu e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1081/2006 do Conselho

(Jornal Oficial da Unido Europeia L 347 de 20 de dezembro de 2013)
Na pagina 478, artigo 13.°, n.° 1:
onde se lé:

"1. O FSE apoia a despesas elegiveis que, conforme referido no o artigo 120.° n.° 2, alinea b),
do Regulamento (UE) n.° 1303/2013, podem incluir recursos financeiros para os quais

contribuem coletivamente empregadores e trabalhadores.",
leia-se:
"1. O FSE apoia despesas elegiveis que, conforme referido no artigo 120.°, n.° 2, alinea b), do

Regulamento (UE) n.° 1303/2013, podem incluir recursos financeiros para os quais

contribuem coletivamente empregadores e trabalhadores.".

9748/16 71
ANEXO JUR PT

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=119898&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9748/16;Nr:9748;Year:16&comp=9748%7C2016%7C

PRILOHA

KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 zo 17. decembra 2013 o

Eurépskom socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) €. 1081/2006
(Uradny vestnik Eurdpskej vinie L 347 z 20. decembra 2013)
Na strane 470 v nazve:
namiesto:

,Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013 z 17. decembri 2013 o

Eurépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006*
ma byt

,Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 zo 17. decembra 2013 0

Europskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006.

Vyraz ,,2 NUTS* vo vSetkych gramatickych tvaroch sa v celom nariadeni nahradza vyrazom

,NUTS 2% v prislusnom gramatickom tvare.

Vyraz ,trvalo udrzatelny* vo vSetkych gramatickych tvaroch sa v celom nariadeni nahradza

vyrazom ,,udrzatelny* v prisluSnom gramatickom tvare.

Na strane 483, priloha I, nazov:

namiesto:

»Spolocné vystupné a vysledné ukazovatele pre investicie ESF*
ma byt

,»Spolocné ukazovatele vystupov a vysledkov pre investicie ESF*.
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Na strane 483, priloha I, ndzov bodu 1:
namiesto:

oL Spolo¢né vystupné ukazovatele pre ucastnikov*

ma byt:

1. Spolo¢né ukazovatele vystupov pre ucastnikov*.

Na strane 483, priloha I, bod 1, treti pododsek:
namiesto.

,» -..na zéklade vystupovych ukazovatel'ov.*
ma byt

,, ...na zaklade ukazovatel'ov vystupov..

Na strane 484, priloha I, bod 2, Gvodna veta:
namiesto:

»Spolocné vystupové ukazovatele pre subjekty si:*
ma byt

»Spoloc¢né ukazovatele vystupov pre subjekty si:*.
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OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) N:0 1304/2013, annettu 17 paivini
joulukuuta 2013, Euroopan sosiaalirahastosta ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 1081/2006

kumoamisesta
(Euroopan unionin virallinen lehti L 347, 20. joulukuuta 2013)
1) Sivulla 470, johdanto-osan 3 kappaleessa olevassa alaviitteessa 3:
on:

"(*) Euroopan parlamentin ja nauvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu ..."

pitdd olla:

"(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu ...".

2) Sivulla 476, 5 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan ensimmaéisessé virkkeessa:
on:

"Yhteisten ja ohjelmakohtaisten tuotosindikaattorien perustasot on asetettava nollaan."

pitdd olla:

"Yhteisten ja ohjelmakohtaisten tuotosindikaattorien ldht6tasot on asetettava nollaan.”.
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3) Sivulla 476, 5 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan ensimmaéisessé virkkeessa:
on:

"Niiden yhteisten ja ohjelmakohtaisten tulosindikaattoreiden, joille on vahvistettu kumulatiivinen

madrillinen tavoitearvo vuodeksi 2023, perustasot on vahvistettava kayttdaen ..."

pitdd olla:

"Niiden yhteisten ja ohjelmakohtaisten tulosindikaattoreiden, joille on vahvistettu kumulatiivinen

madrillinen tavoitearvo vuodeksi 2023, 1dhtdtasot on vahvistettava kéyttden ...".

4) Sivulla 476, 5 artiklan 2 kohdan toisessa virkkeessé:
on:

"Kaikkiin timén asetuksen liitteessa 11 sdddettyihin indikaattoreihin on liitettdva kumulatiivinen
madrillinen tavoitearvo vuodeksi 2023 ja perustaso."
pitdd olla:

"Kaikkiin tdmén asetuksen liitteessd II sdédettyihin indikaattoreihin on liitettdvd kumulatiivinen

madrillinen tavoitearvo vuodeksi 2023 ja ldht6taso.".
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5) Sivulla 484, liitteessd I olevan 3 kohdan johdantolauseessa:
on:

"3) Yhteiset osallistujien valittomia tuloksia koskevat indikaattorit ovat seuraavat:"

pitdd olla:

"3) Yhteiset osallistujien vélittomét tulosindikaattorit ovat seuraavat:".

6) Sivulla 484, liitteessé I olevan 4 kohdan johdantolauseessa:
on:

"4) Yhteiset osallistujien pitkén aikavilin tuloksia koskevat indikaattorit ovat seuraavat:"

pitdd olla:

"4) Yhteiset osallistujien pitkdn aikavélin tulosindikaattorit ovat seuraavat:".

7) Sivulla 485, liitteessd I1 olevassa 1 kohdassa:
on:

"1) Yhteiset osallistujien valittomii tuloksia koskevat indikaattorit

'‘Osallistujilla (*) tarkoitetaan henkilditi, jotka saavat suoraan etua nuorisotydllisyysaloitteen
tukitoimesta, jotka voidaan tunnistaa, joilta voidaan kysyé heiddn ominaisuuksistaan ja joita varten
on varattu erityisméérarahoja.

Valittomia tuloksia koskevat indikaattorit ovat seuraavat: ..."

pitdd olla:

"1) Yhteiset osallistujien valittémat tulosindikaattorit

'‘Osallistujilla (*) tarkoitetaan henkilditi, jotka saavat suoraan etua nuorisotydllisyysaloitteen
tukitoimesta, jotka voidaan tunnistaa, joilta voidaan kysya heididn ominaisuuksistaan ja joita varten
on varattu erityisméérarahoja.

Valittomat tulosindikaattorit ovat seuraavat: ...".
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8) Sivulla 485, liitteessa II olevassa 2 kohdassa:
on:

"2) Yhteiset osallistujien pidemman aikavilin tuloksia koskevat indikaattorit"

pitdd olla:

"2) Yhteiset osallistujien pidemman aikavilin tulosindikaattorit".
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